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MAY 30.

SAINT JOAN OF ARC, VIRGIN.

AT FIRST VESPERS.

All as at Second Vespers, p. 10, except the following :

Hymn.
3.
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tr^de-cim parvu-la, nil sci- ens, Pn'mas docta prices, prae
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so-ci- is pi- a, Simplex, mi-tis et innocens. 2. Orantem Mi-
! j • —n— M

cha-el Ange-lus edocet, Quam clarae pa-ri-li lumi-ne vir-
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gines, Virtu-turn me-rf-tfs conspi-cu-ae simuJ, Crdbris aJId-
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3- Dum vo-ces
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exci-pit,
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^xpavet :
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Sed fidens Domino, forti- or in di- es, Pa-rens impe*-
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8 H
St. Joan of Arc, Virgin.

t• • . » T ~ r
i

ri- is, pro patri-a Kbens, Castam se v6vet h6sti-am. 4.M0X

fr
••

dukes so-ci- as et patri- am domum, Et cum matre patrem

8 - :

jussa

1

•

re-linque-re,

• . • "

Mi-les facta m

•

-1, quo

•_

vocat

•

Ange-lus,

•• • _ •
1

Fertur nil tr6pidans eques. 5. Qui terras sta-tu- it, gl6-ri- a

• _ - • j • — • - j • - I

•• •

sit Patri : Qui g&ites r^dimit, gl6-ri- a Ff- li- o : Sancto

S 1 :
• • •. . . • . • . ' •

Spi-rf-tu-i glo-ri-a, qui pf-as Et fortes animas fa-cit.

Amen.
y. M6ritis et prdcibus beatae Joannae. (7. P. Alleluia.)
]$. Propitius esto, Domine, p6pulo tuo. (7. P. Alleluia.)

Ant. 8. G H—p» , 8 » r

li
^

Aec est Jo-anna * Vir-go Aure- li- andnsis : haec

H —Hrr-a ; : !H

est, quae multum 6rat pro popu-lo, et pro univeisa Gallo-
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St.

•
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Joan

••

o f Arc, Virgin. 3

rum f ge"nte, alle-lu- ia. E u o u a e. Out of P. T. ] gente.
Cant. Magnificat. 8. G. p. 212, or/;. 218.

Prayer.

DEus, qui beatam Joannam Vir-
ginem ad fidem ac patriam

tu^ndam mirabiliter suscitasti : f

ut Ecclesia tua, h6stium superatis
insidiis, perpetua pace fruatur.
Per D6minum nostrum.

da, quaesumus, ejus intercessione; *
At Prime. Ant Ecce Joanna, p. 10. Short Lesson. Habe"bo. p. 9.

AT TERGE.
Ant. Suscitavit e"am. p. 10.

Chapter. Sap. S.
Roposui sapientiam adducere
mihi ad convivendum : f sciens

qu6niam mecutn communicabit de
P
bonis, et erit allocutio cogitationis

In Paschal Time.

Shopt g +
Resp. , , , , • - j m-B-9

et tae"dii mei. * Habebo, propter
hanc, claritatem ad turbas, et ho-
norem apud seni6res jiivenis.

Eri-tis etprd-cibus be-dtae Jo-annae :* Alle-lii-ia,

alle-lu-ia. Me-ri-tis. J. Propi'-ti- us &to, Domine, popu-lo

•_=

tu-o. *
I 1-—
- • i •

Alle-lu-ia,

• -~?- i -

alle-lu-ia.

•? i v

j
Tl—I
a

G16-ri- a Patri, et Ki-

li-o, et Spi-ri-tu-i Sancto. Me-ri-tis.
y. Factus est Dominus susc^ptor meus. Alleluia.
I£. Et refugium meum in die tribulationis. Alleluia.

Out of Paschal Time.
Short J-
Resp.m : ••

Eri-tis et pre-cibus * Be-atae Jo-annae. Me-ri-tis.



St. Joan of Arc, Virgin.

•*••—•• • •

y . Pro-pi-ti-us

—•—• • ^ 8—•-

£sto,

—•—

Domine,

9 • • •
1

p6pu-lo

• ?

tu-o.

• a •
•

Be-atae.

—g__.|—_
, i a •

G16-ri-a Patri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu- i Sancto. Me-ri-tis.

y . FActus est Ddminus susceptor m6us.
1$. Et refugium m£um in die tribulationis.

AT MASS.

Intr.
s-

7-4-

c Antdmus D6mino: * glo-ri- 6- se e- nim magni-

a
fi-ca- tus est. Forti-tu-do m^- a, et laus m£- a D6-

" • ' ^ r ± •«Mi

minus, et factus est mi- hi in sa-lii- tern. T. P. Al-

>. •>—-==6- 4V ^-

le- lu- ia, al-le- lu- ia. Ps. Canta-te D6mino

1 • • • • •* • • •
• • _ •

• 1
_

canti-cum novum : * qui-a mi-ra-bf-li-a f6-cit. G16-ri-a

• •

Patri. E u o u a e.

DEus, qui beatam Joannam Vir-
ginem ad fidem ac patriam

tu6ndam mirabiliter suscitasti : f
da, qua£sumus, ejusintercessi6ne;*

Collect.
ut Ecctesia tua, h6stium superati:
insidiis, perp6tua pace fruatur
Per D6minum nostrum.



St. Joan of Arc, Virgin.

Lectio libri Sapientiae. Sap. 8.

PRoposui saptentiam adducere
mihi ad conviv^ndum; sciens,

qu6niam mecum communicabit de
bonis, et erit allocutio cogitationis
et taedii mei. Habe"bo, propter
hanc, cJaritatem ad turbas, et ho-
n6rem apud seniores juvenis : et
acutus inveniar in judicjo, et in con-
spe"ctu pot^ntium admirabilis ero,
et fades principum mirabuntur me.
Tac^ntem me sustin^bunt, et lo-

4.

quentem me respfcient, et sermo-
cinante me plura, manus ori suo
imponent. Praeterea habebo, per
hanc, immortalitatem; et mem6-
riam aeteYnam his, qui post me
futiiri sunt, relinquam. Disp6nam
p6pulos, et nati6nes mihi erunt
siibditae. Time'bunt me audi^ntes
reges horrendi. In multitudine vid^-
bor bonus, et in bello fortis.

H -fl-ii ^
Lie- lu- ia. * if.

!•= i

J. Fe-cf-sti

- v
Ik • f = "

vi- ri-li- ter, et confortatum est cor tu- um. Md-nus

Do- mini confor- ta-vit te, et fde- o e-

•? w
ris benedicta * in ae- t<£r- num.

H
L

•*-*

- le-lu- ia. . Nunc ergo

6-ra pro nobis, quoni-am mu-li-er sancta



St. Joan of Arc, Virgin.

es, et ti- mens * D£- um,

Out of Paschal Time:

Grad.
5 5-

.. %

Ova b61- la * e-le- git D6- ' mi- nus, et p6rtas

-p^i

h6sti-

•__«

collf-si

um

"% j1

sunt

fpse subvertit.

• f« *• •*

(• • ii

%
i« ••,

-

•
\>L* •

y. UH

•*i
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rus,

et h6sti-um suffocd- tus est exer- ci-

•• • . M s . .• J

tus, i-bi nar-r^n- tur justf- ti-ae

' ^ 8
 J

Do- mi-ni, et clemen- ti- a * in f6r- tes

h i t

Is- ra-el.

3. S

H Lle-lu-ia. * y



St. Joan of Arc, Virgin.

• — ^
J. LaudAte
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dese"- ru- it

i I
• • • • i

la su- a,

\ •

Dominum

^ • f -

sperantes

• •
•

adimpl£-vit

• • _ _
J • • •
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De- um

1—T^-1
j

in se,

—

no-

et

J p.

mi-se-ri-cordi-
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quam promi- sit domu- i * Isra-el.
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am
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strum,
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me,

-
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su-

fill
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qui non

ancil-

S ••
am,

i

•jp Sequentia sancti Evangelii secundum Mat thaeum. Matth. 16.

TN illo t^mpore : Dixit Jesus di- prodest homini, si mundum unive"r-
X scipulis suis : Si quis vult post
me venire, abneget semetipsum, et
tollat crucem suam, et sequatur me.
Qui enim voluerit animam suam
salvam facere, perdet earn : qui au-
tem perdiderit animam suam pro-
pter me, invdniet earn. Quid enim

Offert.

sum lucre"tur, animae vero suae
detrim^ntum patiatur? Aut quam
dabit homo commutatidnem pro
anima sua? Filius enim h6minis
venturus est in gl6ria Patris sui
cum Angelis suis : et tune reddet
unicuique secundum 6pera ejus.

8. • • ' • > •

B
.-

Ene- dixe- runt * e- am omnes, u- na

a .. .
vo- ce dicen- tes:Tu glo- ri- a Je- ru- sa-

$

lem, tu lae-tf- ti- a Is- ra-el :
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St.
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Joan
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of

Vs

Arc,

i • •

Virgin.

a « • • • • •• • • • • •
\ \

• • i

tu hono- ri-fi-c6n- ti- a p6-pu-li n6-

stri. J1. P. Alle- lu- ia.
Secret.

Aec h6stia salutaris, Domine,
illam nobis in rebus arduis

c6nferat fortitudinem, cujus beata
Joanna, sub tanta discriminum va-

rietate, tarn insignia pra^buit exem-
pla; ut, ad inimicos repellendos,
etiam belli pericula subire non du-
bitaverit. Per D6minum nostrum.

Comm. £—
4. =-• ± t

ambu-ldve-ro * in m6- di- o umbrae m6r-

1 n a
Na l.

tis, non ti-m^- bo ma- la, qu6ni- am tu me- cum es,

t
D6mine ]6- su. T.P. AMe-lu- ia.

Postcommunion.
/VAel6sti pane refectos, qui t6ties
VA beatam Joannam aluit ad vict6-
riam : praesta, quadsumus, omni-

potens Deus; ut hoc saliitis alim6n-
tum de inimicis nostris vict6res nos
efficiat. Per Dominum.

AT SEXT.
Ant. St^tit. p. 10.

Chapter. Sap. 8.

TTTAc6ntem me sustinebunt, f et j sermocinante me plura, manus ori
JL loqu^ntem me respicient, * et I suo imp6nent.

In Paschal Time.

Short
Resp.

y •

Actus est D6minus susc6ptor m^- us : * Alle-lii- ia,



St. Joan of Arc, Virgin.

-•-t-

alle-lu-ia. Factus est. J. Et re-fugi-um m^-ura in d/-e

T T

tribu-ia-ti-<5nis. * Alle-lu-ia, alle-lu-ia. G16-ri-a Patri.
y. Posuisti, Ddmine, super caput ejus. Alleluia.
I£. Cordnam de lapide pretioso. Alleluia.

Out of Paschal Time.
Short S
Resp. 5-= i—a-ft^ •?

Actus est Dominus * Susc^- ptor me- us. Factus

• • • — • - ± • • • •

est. y . E t re-fu-gi'-um me-um in di- e tribu-lati-onis.

jgnrr

Susc^-ptor. G16-ri-a Patri.
y. Posufsti, D6mine, super caput e"jus.
1̂ . Coronam de lapide preti6so.

AT NONE.
Ant. Custodivit 6am. 11.

Chapter. Sap. 8.
TTAbe"bo, per hanc, immortalita-1 his, qui post me futuri sunt, relin-
XI tem, * et mem6riam aeternara | quam.

In Paschal Time.
Shor t fi —i
Resp. • ~f- • . . • • ! • > • =

jy • ? «H
JL Osu-isti, Domine, super caput ^-jus : * Alle-lu-ia,

• •
_ • = • • • • • •

• • • • • B

i

alle-lu-ia. Posu- isti. Y. Co-ronam de lapide pre-ti- oso.
i
i -

pi • s § i «•

V.B 3.1 •

—
• • • "•.

'' Alle-lu-ia, alle-lu-ia. G16-ri-a Patri.
y. Magna est gldria ĵus in salutari tuo. Alleluia.
1̂?. Gloriam et magnum decdrem impones super 6am. Alleluia.



10 St. Joan of Arc, Virgin.

Out of Paschal Time.
Short fi-
Resp. -- i V 1 Jt I -•-•-

Osu-isti, D6mi-ne, * Super ca- put e-jus, Posu-f-

sti. y . Co-ronam de lapide pre-ti- 6-so. Super. G16-ri- a Patri.
y . Magna est gl6ria ejus in salutari tuo.
1$. Gloriam et magnum dec6rem impones super earn.

AT SECOND VESPERS.

Psalms. 1. Dixit Dominus. 8. G. p. 133. — 2. Laudate pueri. 7. a.
p. 151. — 3. Laetatus sum. 8. c. p. 173. — 4. Nisi D6minus. 1. f. p. 175.
— 5. Lauda Jerusalem. 3. a3, p. 204.

a
Cce Jo-anna, * virgo simplex et pi- issima, quo-

+m—?- ' ' '^i - M — i - * -
ni- am

• a1

time-bat

•
i

Dominum

• • •

valde,

-
—*

j

nee

••

e-rat

••

qui

•

loque-rd-

—

tur de {lla f verbum ma-lum, alle-lu- ia. E u o u a e.

i
2.Ant.i;

7. a i"
ex

« • • •

•

S i

f verbum ma-lum. Usci-ta-vit e-am D6minus, * et

fde-

i
• •

••

o
i

pu-ai

• V

• •• " * -

•

a indu-
•

it

ft

arma-turam

•

De-

••

••

i,

•

ut

••

*i 9

posset

sta-re ad versus insf-di- as \ in-imico-rum, alle-lu-ia.
B.Ant.C A " - I « '-• • • " • _

• • • • 8. e
E u o u a e . f in-imico-rum. Te- tit * succincta



St. Joan of Arc, Virgin. 11

fr
•« ••

Jumbos su- os in ve-ri-ta-te, et indu-ta lo-rf-cam ju-
S-*i-*-^——.^a —= =
• i _ • _ • _

stl- ti- ae, assumpsit scutum et ga-le- am f sa-lu-tis, alle-

S 4. Ant. S
l.f

lu- ia. E u o u a e. f saa-lu-tis. VA Cce levavit * ad

i

pi

gentes
g

_ g

manum

• ••

su- am,

r

et

9

ad

•

—•
i

po-pu-los

• •

exaltavit

__
•"• • i
• • • .

—• 1
Mi

signum

• *
D6mi-ni, ut fuge-rent partes f adversae, alle-lu- ia.

5. Ant. 5'
3. a 2 1"

— 1^]^ .- .• II ~ • S —
E u o u a e. f adveVsae. \> Usto- di-vit 6- am * An-

" • • •

ge-lus ^-jus,

i i

et hinc

et inde revertentem,
n
* -

• • • • • "•a • . i • " B .

de-re-liquit e- am, alle- lu-

•
• •

•

untem,

atque

ia. E

et

~M

Hi *~~

i-bi <

—•—

in me-di-

u o

• m

u a

• -•r-H

:ommorantem,

i • •

O 1

•

e. t

»!.
gnis

• non

--—i—'

f non

•
de-re-

liquit e- am.



12 St. Joan of Arc, Virgin.

Chapter.

PRop6sui sapientiam adducere
mihi ad convivendum: f sciens

quoniam mecum communicabit de
bonis, et erit allocutio cogitationis

Sap. 8.

et taedii mei. * Hab6bo, propter
hanc, claritatem ad turbas, et ho-
norem apud seni6res juvenis.

Hymn. \-
3. ~ . / • , . -

s Alve, vi-ri-lis pecto-ris Vfrgo, Patrona Galli-ae!

£
Tormenta df-ra stistinens, Christi r^-fers ima-ginem. 2.V6-
I I fc • , -
g . . A . . - • . . • ^ • . ' I > ~

T ? '
ces sup^rnas dudi- ens, Je"su repl^-ta lumi-ne, Dum fa-ta

6 - H - T - 5 -
±

pandis patri-ae, Si-lent pa-v6ntque ju-dices. 3. Oppr^ssa

flammis, cldmi-tas Jesum, cruc^mque f6rti-ter Ampl^xa, ad

fpsum, simpli-cis Instar co- lumbae, p^rvo-las. 4. Cho-

§ -r
, ••

ris be- a-tis Virginum Ascrfpta, cfves adjuva : Te de-

I
I s.

precan-te, singu-lis Detur co-r6na glo-ri-ae. 5, Sit laus Pa-



r

•

tri,

Ik

•"•

sit

•

j

_ • •

Fi-li- o :

1

St. Joan of
I
— i

Sancto

r-l-fte-

*-
decus

~fl—1~~

Arc,

• •

Pa-

-fc-

Virgin.

'• • " 1
racli-to

•"•

—m=—

corda

1 3

-—i

am6-

re sauci-at, Vi-res et auget languidis. Amen.

f. M^ritis et pr^cibus beatae Joannae. (T. P. Alleluia.)
J%. Propitius esto, Ddmine, p6pulo tiio. (T. P. Alleluia.)

At Mag-n. g -3—ft
Ant. 8. G — * i — a *—t̂  ftrn ^

O-anna, * sponsa Chn-sti, tu- trix et custos pa-

•—1
—*-£-
tri-ae,

• a

_

£sto

I—

-

tu- is

•

famu-lis

• S "*
•

H

murus

II " "
••

inexpugnabi-lis,

•

assi-

i • r

du-is fsuffragi- is, alle-lu-ia. E u o u a e. f suffragi- is.
Cant. Magnificat. 8. G. p. 212, or p. 218.

Prayer.

Eus, qui beatam Joannam Vir-
ginem ad fidem ac patriam

tu^ndam mirabiliter suscitasti: f da,
quadsumus, ejus intercessibne; *ut

D Eccl^sia tua, h6stium superatis in-
sidiis, perp^tua pace fruatur. Per
D6minum nostrum.

IMPRIMATUR. — Tornaci, die 26 Novembris 1934.
J. LECOUVET, Vic. Gen.

In universajn nustram excogitandi scribendique rhythmi rationem omnia jura vindicabimus
DHSCL6K & SOCII, Toroaci (Belg.)

im^ en Belgique par DESCL^B & Cie, CDITEURS, S. A. Tournai. —• 3253

N° 801. — 71





FEAST OF THE BLESSED VIRGIN MARY
MEDIATRIX OF ALL GRACES.

AT FIRST VESPERS.

All as at Second Vespers, .p. 11, except the following:

At Magn. E"
Ant. l . f ~

6
—a -—•-=—• • F»-

C-ce Dominus me'-us * omni- a mi-hi tradidit,

nee

- a -

jp+7"g
«

quid- quam

• _ - JL.
V • "

___—

est

a*

H

quod

a*

•
~i—

in me- a non

•

sit

__

— -̂M '
pot-estate,

j
—«-J

vel

non tradi-de-rit mi-hi. J". /*. Alle-lu- ia. E u o u a e.
Cant. Magnificat. 1. f. p. 207 or 213.
Prayer. Domine Jesu Christe. p. 4.

AT LAUDS.

Antiphons. Benedictionem. as at Vespers, p. 11. Psalms of Feasts.
Chapter. Omnes sitiintes. p. \ 2.

Hymn.
8.

i •
f '

•

s
• •

A n - a

•

•

quae

i

_ 1

morta-li-

• " i

•

•

um

T 1

1 • "

Preces

- •

amanter

• ••

f • ••

^xcipis,

• •

i *

1

Rogimus ecce supplices, N6bis ad^sto perpe-tim. 2. Addsto



Our Lady, Mediatrix of all Graces.

si nos cn'minum Ca-te*na strfngit h6rrida; Cito res61ve

e. • • i — f
T • 7 • - • ••

1 ;;—r-*"1
• • • •

• •

c6mpedes, Quae c6rda culpis flligant.3.Succurre, si nos sae-
• - _ i • __m • "*" - . • t

cu-li Fallax imago pelli-cit, Ne mens salu-tis tramitem,

e—:• T •

Oblfta ca^li, d^se-rat. 4. Succurre, si vel c6rpo-ri Adv6rsa

fr
• • •

sors imp^nde-at; Fac sint qui-^ta t^mpora, Aet6rni-tas

*
,.,•

• •• • • •
• •

• • i
• " •

• • •
i • . • . . J

dum luce-at.

i

5-
-m-

Tu-is

"•—i~
•

et ŝ
+

to ff-li-

* 1
•

is

- *

Tute-la

• a

m6rtis

• B

t£mpo-

• ••
i

re, Ut, te juvante, consequi Perdnne detur pra^mi-um.
1
• _

• •
n ! • •

• a
•

6.J^su, tfbi sit gl6-ri-a, Qui natus es de Vfrgine, Cum Pa-

et almo Spi-ri-tu, In sempi-t6rna saecu-la. Amen.
. Ora pro n6bis, Mediatrix n6stra potentissima. T. P. Alleluia.

$. Ut digni efficiamur promissi6nibus Chrlsti. T. P. Alleluia.



At Bened. =
Ant. 4. A* i

fl i

Our

•

Lady, Mediatrix
a

m—• •—=-

of

—=r
"*

a l l

—H

Graces.

1 —fti

3

—s—d
1 1

Bsque tu-o impe-ri-o * non move'bit quis-

J - * -

quam

• • •

J 3 •

mdnum

• " •
•

aut

h

pe-dem

a

in omni terra. T.P. Alle-lu- ia.

E u o u a e.
Prayer. Domine Jesu Christe. /7. 4.

AT TERCE.

A/tf. In aeternum. p. 11. Chapter of Vespers. Omnes sitientes. /?. 12.

Short
Resp.s UB tu-um praesidi- um * Omnes confugimus.

fen—zH : = - * -
J

J. Sancta De-i Genitrix. G16-ri-a Patri, et Ff-li-o, et

Spi-ri-tu- i Sancto.

y . Nostras deprecationes ne despicias.
Ify. In necessitatibus nostris.

In Paschal Time.

Short f
Res?. Z ^ Z Z ^ : -•—•-

UB tu-um praesidi- um omnes confugimus, * Alle-

i —
* • 8 15 •*

., — J •—i

; . •

• • •

•
lu-ia, alle-iu-ia. 7 . Sancta De- i Genitrix. Glo-ri-a Patri,

N° 801. — 71*



Our Lady, Mediatrix of all Graces.

et Fi-li-o, et Spi-rf-tu-i Sancto.

J. N6stras deprecati6nes ne despicias, alleluia
1$. In necessitatibus n6stris, alleluia.

AT MASS.

Intr.
5. s

» •*

ti- ae,

• •
• •

inve-ni

a
i

•

1

D-e-amus*cum fi-du-ci-a ad

• 3 • • • • • 3 •*••
-m

ut mi-se-ri-c6rdi-am consequa-

- a- mus in auxf- li- o
i

• • • • S 4 L a

J SB • ir^ • fr\ *

no. T. P. Alle- Hi- ia, al-le- lu-

•

6cu-los

• • " • • ' • • •

me"-os in m6ntes : * unde v6ni-

a
• • « • • • '

thro- num gra-

• i i
V • • • i

mur, et gra- ti- am

b • _ • n i l J —
• S "™ •*• j

op- por- tu-

• J

ia. Ps, Levavi

• • • •1 • • • •

et auxi-li-um mi-

hi. G16-ri- a Patri. E u o u a e.

Collect.

DOmine Jesu Christe, noster apud
Patrem mediator, qui beatissi-

mam Virginem matrem tuam, ma-
trem quoque nostram et apud te
mediatricem constituere dignatus

es : f concede propitius; ut quisquis
ad te beneficia petiturus acc£sse-
rit, * cuncta se per earn impetrasse
laet^tur : Qui vivis et regnas cum
eodem Deo Patre.



Our Lady, Mediatrix of all Graces.

Commemoration of St. Angela Merici, Virgin.
Collect.

si6ne, ang&icis mdribus vfvere;* ut,
terre"nis omnibus abdicatis, gaudiis
pe"rfrui mereamur aete>nis.(Per D6-
minum.

DEus, qui novum per beitam
Angelam sacrarum Vfrginum

collegium in Eccle'sia tua flore"scere
volufsti: f da nobis, ejus interces-

In Belgium, at low Masses only, a Commemoration is also made of
St. Petronilla, Virgin.

Collect.
de"mus; ita piae devotidnis erudia-
mur affe'ctu. Per Ddminum.

nos, Deus, salutaris no-
ster : * ut, sicut de beatae Petro-

nfllae Vfrginis tuae festivitate gau-

Lectio Isaiae Prophetae. Is. 55,
f\Mnts siti^ntes, venite ad aquas:
\J et qui non habe"tis arg^ntum,
properate, ^mite et come"dite : venf-
te, emite absque arg^nto, et absque
ulla commutatidne vinum et lac.
Quare appe"nditis arg^ntum non in
panibus et labdrem vestrum non in
saturitate? Audite audi^ntes me, et
come'dite bonum, et delectabitur in

crassitudine anima vestra. Inclinate
aurem vestram, et venite ad me :
audite, et vivet anima vestra. Ecce
gentem, quam nesciebas, vocabis :
et gentes, quae te non cognoverunt,
ad te current propter D6minum,
Deum tuum, et Sanctum Israel,
quia glorificavit te.

ve- ri- ta- tae

-••
•M • — * •

et virtri- tis, Trans/-te ad

y-fr
me 6mnes qui concupfsci-tis me,

et a gene-ra-ti- 6- nibus



Our Lady, Mediatrix of all Graces.

-Ml

mi- is • impte- mi- ni.

*

5. *
Tri-r**1*:

Lie- hi- ia. * ij.

\ . . I ,

Salve Ma-ter mi- se- ri- cordi- ae, Ma-ter

— M 1

5 = . .
i et gra- ti- ae, * O Ma-rf-

A/ler Septuagesima, the Alleluia and iff Ferse are omitted and the following
Tract is said instead :

Tract.
8.

vid,

8

y. Et

i

-go sum

I".

stel-la

• JfrHKHI 1 ^
— ^ —

spi- ri-tus et

i

^ • B 1 •

M i

* ra- dix

1̂

spl^n-dida et matu-

sp6nsa dfcunt: Ve*-

et

t i -

•

g^nus

« 4 V

na.

n •

jT-j

• ll

Da-

PP—an
ni; et

qui du- dit, df- cat: . Et qui



Our X-ady, Mediatrix of all Graces.

si-tit, ve- ni- at; et qui vult, ac- ci-pi-

at a-quam vi-tae * gra-tis.

In Paschal Time.

S 6 - 11.

Lle-lu- ia. * ij.

. L^- va in circu- i-tu 6-

Hi • — • = B-

f
cu-los tii- os, et vi- de: omnes isti congre-

ti sunt, * vene-runt ti- bi.

3^=4 ifetc

7 ^
Lie- lu-ia. •
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• . ' . I - '

J. Ff- li- i tu- i de Ion- ge

1, J 8»tiy

4

ni- ent,

J1

et ff-11- ae tli- ae de 14- te- re * stir- gent.

A. . A
3 >

Sequentia sanctl Evangelii secundum Joannem.
Joann, ig.

r* illo t6mpore: Stabant juxta
crucem Jesu mater ejus, et soror

matris ejus Maria Cleophae, et Ma-
ria Magdalene. Cum vidisset ergo
Jesus matrem et discipulum stan-

tem, quern diligebat, dicit matri
suae: Mulier, ecce filius tuus. Deinde
dicit discipulo : Ecce mater tua. Et
ex ilia hora accepit earn discfpulus
in sua. Credo.

Offert. C
1.

R r'Mr- ,, •
E- cordd- re, * Vfr- go Ma-ter, in con-

sp^ctu D^- i, ut loqua-ris pro nobis b6- na, et ut

t
. •

av^rtat indigna-ti- 6nem su- am a

n6- bis. lii- ia.

Secret.mAtris tuae ac Mediatricis no-1 metipsos, tua gratia largiente, tibi
strae precibus, D6mine, quae- perficiat munus aeteraum : Qui

sumus, haec hostiarum oblatio nos-1 vivis.
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ft
For St. Angela Merici. Secret.

Ostia, Ddmine, quam tibi beatae
Angelae mem6riam recol£ntes

offeYimus, et nostrae pravitatis ve-

niam impl6ret, et gratiae tuae no-
bis dona concfliet (Per D6minum.)

For St. Petronilla. Secret.
Cc^pta tibi sit, D6mine, sacratae
plebis oblatio pro tuorum ho-

de tribulati6ne percepisse cognoscit
auxilium. Per D6minum.

n6re Sanct6rum : quorum se mentis
Preface of the B. V. M. Et te in festivitate.

Comm.
8.

Y
•

ci-es

g—• • •

Aide

•8 •-

tu- a

• • 9 \ i
mi-rabi-lis

jj8—i—flft

pl^-na est

fl \-

es,*

rt"
gra-ti-

—•*—»Vj *iE

1 ^ JU ,.
o Ma- ri- a, et fa-

i—d^^ i

a- rum. T. P. <Alle-

lu- l a .
Postcommunion.

CTUbv^niat nobis, Domine, beatae
O Marfae iMatris tuae ac nostrae
mediatdcis oratio : ut per haec sa-

largi^nte, ad redempti6nis aeternae
proficiamus augmentum : Qui vivis
t

crosancta comm^rcia, tua gratia
For St. Angela Merici.

p
et regnas.

Postcommunion.
/YAelesti alim6nia refecti, suppli-
VA ces te, D6mine, deprecamur :
ut beatae Angelae precibus et

exemplo, ab omni labe mund^ti, et
c6rpore tibi placeamus, et mente.
(Per D6minum.)

s
For St. Petronilla. Postcommunion.

Atiasti, D6mine, familiam tuam
^j mundribus sacris : ejus, quae-
sumus, semper interventione nos

r6fove, cujus sol6mnia celebramus.
Per Dominum.

Ant. Benedfcam te. p. 11.
Chapter.

TTUdfte audientes me, et comSdite
j [ i bonum, et delectabitur in cras-
situdine anima vestra. Inclin^te
Short I
Resp.

AT SEXT.

Is. 55., 2-3.
aurem vestram, et venite ad me
audite, et vivet anima vestra.

13k j

Ostras depreca-ti- ones * Ne despf-ci- as. y. In ne-
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cessi-ta-tibus nostris. G16-ri- a Patri.
y. A periculis cunctis lfbera nos semper.
1$. Virgo glori6sa et benedicta.

In Paschal Time.
Short 8

:H£3
Ostras depreca-ti-6nes ne despi-ci-as, * Alle-lii-ia,

alle-lu-ia. y. In necessi-ta-tibus nostris. G16-ri- a Patri.
y. A periculis ciinctis libera nos semper, alleluia.
1%. Virgo glori6sa et benedicta, alleluia.

AT NONE.
Ant. Recordare. p. 12.

Chapter. Is. 55, 5.
Cce gentem, quam nesctebas,
vocabis : et gentes, quae te non

cognov£runt, ad te current propter
Short i
Resp. ' -= —a -5=-

D6minum Deum tuum, et Sanctum
Israel, quia glorificavit te.

IT
per-i-cu-lis cunctis * Li-be-ra nos semper. Y. Virgo

_ 1

i TIS:

glo-ri-6-sa et benedicta. G16-ri- a Patri.
y. Eia ergo advocata n6stra.
^ . Miseric6rdes 6culos tiios ad nos conv6rte.

Short i
R e s p . •

In Paschal Time.

fl •*—* • - • •

per-i-cu-lis cunctis libe-ra nos semper, * Alle-lu-ia,

- • — • •

alle-lu-ia. JF. Virgo glo-ri- 6-sa et benedicta. G16-ri- a Patri.
y. Eia ergo advocata n6stra, alleluia.
^ . Miseric6rdes 6culos tiios ad nos conv^rte, alleluia.
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AT SECOND VESPERS.

Psalms. 1. Dfxit Driminus. 7. a. p. 132. — 2. Laudate pueri. 1. f. p. 148.
3. Laetatus sum. 4. A*, p. 171. — 4. Nisi D6minus. 5. A. p. 287. —
Lauda Jerusalem. 3. a2, p. 204.

B • • * - • 3=3
Enedicti- 6nem * 6mni- um ge*nti- um dedit flli

f=+

D6minus, et testame'ntum su- um confirmavit super ca-

2. Ant.m
• I

•• a*

• • • •

put ^-jus. Z". P. Alle-lu- ia. E u o u a e.

l . f

I U
_ v

_i ! P^j -^-^ = " . • .

aeteVnum * mi-se-ri-c6rdi- a ^-jus, et usque in gene-ra-
1

± ^S
• ' •

ti- 6-nem et gene-ra-ti- onem. T.P. Alle-lu- ia. E u o u a e.

3. Ant.j ' " ~~
4 . A*

r
I"

•• i •

B Enedi-cam te * in vi-ta m^-a, et in n6mine

• • ? • , •

tu- o J e v d b o m ^ n u s m6- a s . T.P. A J l e - J u - i a . E u o u a e .

4. Ant. i , , ' ' * , • '
5.A ? . . . • ? • ' • ' J 8 • . i

Ic ON
i
• _ _

..... • fl_

•
pepercf-sti

i

" fl *

* animae

m• A

tu-

—•

ae,

—•

propter angusti- as

• B* •*

et tribu-la-ti- 6nem gtee-ris tii- i. T. P. Alle-lu- ia.
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5. Ant.I;
3.E2 _

E u o u a e. Ecordare * Virgo Ma-ter De*- i,

1
•

dum
P
G

ste-te-ris in conspe'ctu

1 fn m. M>

—_

D6mi-ni ,

r* :
ut

__—_—-_

loqua-ris

-

pro no-

bis bo-na. 7\ P. Alle-lu- ia. E u o u a e.
Is. 5S, i.Chapter.

/\Mnes sitientes, venite ad aquas; f
\J et qui non habetis argentum,
properate, emite et comedite; *

Hymn. Ave mans Stella.
J. Ora pro n6bis, Mediatrix n6stra potentissima. T. P. Alleluia.
^ . Ut digni efficiamur promissi6nibus Christi. T. P. Alleluia.

venite, 6mite absque arg6nto, et
absque ulla commutati6ne vinum
et lac.

At Magi
Ant. 7. is* «•
tantum

•
m

u e •_ •
i i \ •

d
A-lus

• •

, et Ia6ti

• • •

i—ir

n6stra * in

• F
i

servi- e"mus

•

manu

\ f

Re-gi

__ ^ _ _

tu- a est:

• • a ••
D6mino.

• • "

r^spi-ce nos

8 • '- • \
T. P. Alle-

lu- ia. E u o u a e.

Cant. Magnificat. 7. a. p. 2U, or p. 217.
Prayer. D6mine Jesu Christe. p. 4.

IMPRIMATUR. — Tornaci, die 26 Novembris 1934-
J. LECOUVKT, Vic. Gen.

In universam nostram excogitandt scribendique rhythmi rationem omnia jura vindicabioras.
DKSCLAK & Soai, Tornaci (Belg.).

Imprim^ en Belgique par DBSCL^B & Cie, fiDlTExms, S. A. Tournai. — 3254



THURSDAY WITHIN THE OCTAVE OF THE SACRED HEART.

FEAST OF THE EUCHARISTIC HEART OF JESUS.
Double maj»r.

AT FIRST VESPERS.

o Pnai%Si- *' Dbcit D 6 m i n u s - 4- A* 130. — 2. Confitebor. 8. G. 140. -
6. Credldi. 7. c. 164. — L Beati 6mnes. 6. F. as below, 2. — 5. Lauda
Jerusalem. 3. a. 203.

1. Ant.1. AUU m §f
4. A* S • * 8 '

D
• • • " ? • • -

Esid^-ri-o * de-side-rd-vi hoc p^scha manducdre

1

" fafc s • • • •
u" 9 ! 1 L

[ • „ • • ,
^L.

1 • m • "

) ~ *T

vobfscum, antequam pa-ti- ar. E u o u a e. or E u o u a e.

v Enf-te, * com£-di-te panem m^- um, et bf-bi-te vf-

i = • - . .
• • . •- 3.

7. e !

num quod mfscu-i v6-bis. E u o u a e. VA Aro

^±±X

\
a * ve-re est ci- bus, et sanguis m^- us ve-re est

1

•• ••

4. Ant.!
6. F -

p6-tus. E u o u a e. quam b6nus * et su- a-vis

est, D6mine, spi-ri-tus tu- us, alle-lu- ia.



Feast of the Eucharistlc Heart of Jesus.

Psalm 127.

i. Be-4-ti 6mnes qui iiment D6minum, * qui dmbu-lant in

h

vi- is 6- jus.
2. Lab6res manuum tuarum quia mantfaeabis : * beatus es, et bene

tibi 6rit.
3. Uxor tua sicut vitis adiindans, * in Iat6ribus domus tiiae.
k. Filii tui sicut nov^llae o/ivarum, * in circuitu mensae tuae.
5. Ecce sic benedic^far h6mo * qui timet D6minum.
6. Benedicat tibi D6minus ex Sion : * et videas b6na Jerusalem 6mni-

bus dtebus vitae tiiae.
7. Et videas filios fili6rum tudrum, * pacem super Israel.
8. G16ria Patri, et Filio, * et Spiritui Sdncto.
9. Sicut 6rat in principio, et nunc, et s6mper, * et in sa^cula saecu-

Idrum. Amen.

5. Ant. 5
3. a

L
6

•

f£-ce-ro
p . . .
i • • •

A • ••• • •

Aeta-bor

_

in t6-to

a * Km

m i«#

1 a •

* super

• • ' •

c6rde n

p6pu-lo n
1

•

n&- o et

Pi

•

in

\ •

o cum

»-

bene

• Pi

to-ta anima m

P" i1 • •

e- is

•• ••

6- a.

E u o u a e.

Chapter.

PRatres : Mihi 6mnium sancto-
rum minimo data est gratia

haec, f in gdntibus evangelizare in-
vestigabUes divitias Chnsti, * et il-

Hymn.
4.

Ephes. 3.
luminare omnes, quae sit dispensa-
tio sacramenti absc6nditi a sa6culis
in D6o, qui 6mnia credvit.

^

OR dul-ce J6-su, quis tu-um In nos am6-rem fl4m-



V
».,...

fWj—1

Feast

•

of t h e Eucharistic Heart

•

o f

a

Jesus.

—V-

3

-• =g m J
• !

me-um, Quis di-cat inde spl^ndida Ena-ta n6-bis mu-ne-

• 3 • . . . •J ^ U«" n

*
ra? 2. Enar-ret haec Ap6sto-lus, Cui ter be-a-to c6nti-git

£ c ± • J •
• • ^-Hi =̂—i—=

Super ma-gistri p^cto-re Coenantis acqui- ^sce-re. 3. Opta-
S . J - T

K •

ta, J^-sus df-xe-rat, Illucet h6-ra, vfctimam Qua sponte

• • • • • • _ • •

nje, pro sontibus Vf-tam da-tu-rus, fmmo-lem. 4. AmpW-ctar

• . J • . . I ' - " v : l ) . % >=^
ultro vincu-la, Flagella, s^rta spine- a, Clavos, et fma

• • _• .
-1—r

p^cto-ris Transverbe-rantem lance-am. 5. Sed pr6- ri-pit

1 1"
'• ' g " V

me

•

idngf-

a

us

"S

Amd

a

-ris

\ "

drdor;

•

peVsequar, Ca^Jo

^ • -

re-ce'ptus,

, • • • • 1

/n-

1

fimis

•

His

— 1

immora- n se-dibus. 6. Sacris

1 V - • • •
• g • % '

in

•

a- ris,

g •

integer

• 1

H6mo De-usque candi-da Sub panis umbra de*-li-tens So-



Feast of the Eucharistic Heart of Jesus.

± 4k—
labor Hevae ii- li- os. 7. Cor diil<e J6-su, mii-ne-ra Tot un-

M • -1 •—f i -
de n6-bis proflu- unt, Fac n6stra te me-dulli-tus Amare

dfscant p^cto-ra. Amen.

y. De b6no thesauro C6rdis sui pr6fert b6num, alleluia.
i$f. Implens cfbo et laetitia c6rda n6stra, alleluia.

AtMagn.
Ant. l . f

-T+

c •m—tt-

Oenantibus autem ^-is,* acc^pit J6-sus panem,

•

•

et

—•
a-

• • • •
•

benedi-xit ac frd-git,

—I i-
• • i

\

dedftque

. 8 ' I ft
• • %

it: Accf-pi-te, et comddi-te : hoc

• • . a v

9 ^

discf-

est

•
• _ • •

pi

pu-lis su- is,

• -

c6rpus m6-

nl j

et

•**

um.

E u o u a e. Cant. Magnificat, i. f. p. 207, or 213.

Prayer. Domine Jesu Christe. 5.

AT MASS.

Intp.
4.

s - fi A

Cf-ensJ6- sus *qui- a v6-nit h6-ra i- jus ut
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as. "s =- ' : r
j£

transe- at ex hoc mun- do ad Pa- trem : cum di-

=3^=3=^

n
lexfs- set

• 3

su-

-I Hi

[• 1

OS,

• " • •

qui

••

errant

d i - •'

in

a

mun-
._ _ j . . _

• JJ
' •

do, in fi-

<

nem

di-W- xit 6- os, al-le-lu- ia, alle- lu- ia.

Hi • — • -

Ps. Canta-te Domino canticum n6vum : * qui- a mi-rab/-

li- a te-cit. G16-ri-a P^tri, et FMi-o, et Spi-rf-tu-i

J I.
_pL_JL.

Sancto. * Sic-ut ^-rat in princf-pi-o, et nunc, et semper,

et in sa^cu-la saecul6-rum. Amen.
Collect.

DOmine Jesu Christe, qui divftias
am6ris tui erga hdmines effun-

dens Eucharistiae Sacram^ntum
condidisti: * da nobis, qua^sumus;

ut amantissimum Cor tuum diligere,
et tanto Sacramento digne semper
uti valeamus : Qui vivis.

Lectio Epistolae beatl Pauli Apostoli ad Ephesios. Ephes. 3.

PRatres: Mihi 6mnium sanct6rum
mfnimo data est gratia haec, in

e^ntibus evangelizare investiga-
biles divftias Christi, et illuminare
omnes, quae sit dispensdtio sacra-
m^nti abscdnditi a sa^culis in Deo,
qui dmnia creavit; ut innote'scat
principatibus et potestatibus in cae-

l^stibus per ecclesiam, multiformis
sapi^ntia Dei, secundum praefini-
tionem saeculorum, quam fecit in
Christo Jesu D6mino nostro : in quo
habemus fiduciam, et accessum in
confid^ntia per fidem ejus. Propter
quod peto ne deficiatis in tribula-
ti6nibus meis pro vobis; quae est



6 Feast of the Eucharistic Heart of Jesus.
gl6ria vestra. Hujus rei gratia flecto
genua mea ad Patrem D6mini no-
stri Jesu Christi, ex quo omnis pa-
t6rnitas in caelis et in terra nomi-
natur,ut det vobis secundumdivftias
gl6riae suae, virtute corroborari
per Spiritum ejus in interi6rem
h6minem, Christum habitare per

fidem in c6rdibus vestris : in cari-
tate radicati .et fundati, ut possitis
compreh^ndere cum omnibus san-
ctis, quae sit latitudo, et longitiido,
et sublimitas, et profundum : scire
etiam superemindntem scientiae
caritatem Christi, ut impleamini in
omnem plenitudinem Dei.

Grad.
5.

e Xsiil-ta * etlauda, ha-bi-ta- ti-o

-M* ^ ^

Sf- on, qui- a ma-gnus in m^-di-o

tu- i Sanctus Is- ra-el.

p

y.
•

• p
N6-tam

§ jriV

1
•

fa-ci-te
i

—i—
*

in

_

—n—i—i ' r~
(I •• • •*

p6-

• ' B S* 1 J *
** 1 •1

t 9

• •

H
J

pu- Us adinventi- 6-

nes * e- jus.

s—3.

1JL L-le-lu- ia. * if.

fe±J
Quid b6num



Feast of the Eucharistic Heart of Jesus. 7

$=£$ ±

jus est, et quid pul-

chrum jus, ni- si frum^ntum e-Iect<5rum,

— • 8
HI Wl lfr# I ' >
et vf-

— i • %

num

M # . 1

geVminans

Ik

*

-J—

vfr-

1

gines.

ti—J*m*Bm

!••

After Septnagesima, instead of the Alleluia and its Verse, the following
Tract is said :

Tract. :i

I-li- i h6- mi- num * in t^gmine a

• ' % • • « * • flfl

larum tu-4rum, D6- mi-ne,spe-ra-

• •"• • -V

bunt. y . Inebri- a-bun-tur ab

• a, r%• ! • • i •••1i«« • — ; i i* < J

^^h
uberta- te <J6mus tu- ae

*—? •fk

et torr^nte vo-lupta- tis tu-ae



Feast of the Eucharistic Heart of Jesus.

po-ta-bis e"- OS.

I T \ * Is

y. Qu6ni-
• _

am apud

•

te est

^^

tons T/{- tae :

4 • * 1 : J *
• [•• 1 • P* ••*

1 1 i

* 1 •

et in

• • •
•

lumi-
i

ne

• • •

tu- o

1

vide- bi-

mus * lumen.
In Paschal Time, the Alleldia. f. Quid bonum. p. 6, is said and then the

following :

1.

3 a
 g V

L- le- 16- ia.

. Ju- sti epu-len-

N.
tur, et exsul- tent in conspe*- ctu D6- I
S— ^r-lt— ^

• • • *+ , -ni

Para- sti in dulc^di-ne tu-
H [•

K.
a * paupe-ri, D^- us.

i • . —
•••



Feast Of the Eucharistic Heart of Jesus.

*f- Sequentia sancti Evangelii secundum Lucam. Luc. 22.

IN illo tempore: Dixit Jesus disci-
pulis suis : Desiderio desideravi

hoc pascha rnanducare vobiscum,
antequam patiar. Dico enim vobis,
quia ex hoc non manducabo illud,
donee impleatur in regno Dei. Et
accepto calice, gratias egit, et dixit:
Accipite et dividite inter vos. Dico
enim vobis quod non bibam de ge-
neratione vitis, donee regnum Dei

ve"niat. Et accepto pane, gratias
egit, et fregit, et dedit eis, dicens :
Hoc est corpus meum, quod pro
vobis datur: hoc facite in meam
commemorati6nem. Similiter et ca-
licem, postquam coenavit, dicens :
Hie est calix novum testam^ntum
in sanguine meo, qui pro vobis
fund^tur. Credo.

OflTert. S
1.

Q {Jam md-gna * multi- tu-do dulcedi-

nis tu- ae, Do-mi- ne, quam abscondisti timdn-

• J
ti- bus te. f Alle-

lu- ia. After Septuag. : f

Secret.
TTTUe're nos, Domine, tua tibi ho-
X locausta offerentes : ad quae ut

ferve"ntius corda nostra praepar^n-

tur, flaramis adure tuae divinae ca-
ritatis: Qui vivis.

Comm. II
3. _

L £ T

C-ce 6go
-*.

vobis-cum sum 6mnibus

di- ̂ -bus, usque ad consumma-ti- 6- nem sa^-cu-



10 Feast of the Eucharistic Heart of Jesus.

» I '• :

li, di- cit f Domi- nus. Alle- lu- ia.

t

After Septuag. ; f Domi- nus.
Postcommunion.

DIvinis donis Cordis tui satiati :
qua^sumus, D6mine Jesu, ut in

usque in finem crescere mereamur.

tui semper am6re permanere et

Vespers of the Sacred Heart Octave day.

Qui vivis.
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PROPER FEASTS

KEPT IN THE DIOCESES OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

DECEMBER 12 (or NOVEMBER 16)

OUR LADY OF GUADALUPE

December 72, in the archdioceses of San Francisco and Santa Fe,
and in the dioceses of Los Angeles, Sacramento and Tucson.

First class

November 16, in the Province of New-Orleans.

AT FIRST VESPERS

Psalms, Antiphons, Chapter, and Hymn of 2nd Vespers, p. (6).
f. Non fecit taliter omni nationi.
Bj. Et judicia siia non manifestavit eis.

At
Ant. 1. a

- l^gi * et sancti-n-cavi locum istum, ut sit
n , L

§1S1"T' l—a •

i-bi

—•

nomen

3 •

me- urn,

•

et

•

perm a ne-ant

r* •* •*

OCU-Jl

• •

me- i

•
• •

et

cor m^- urn i-bi cun-ctis di- e-bus. E u o u a e.

Cant. Magnificat. 1 a./;. 207 or 213.

Prayer. Deus, qui sub beatfssimae. (4).



(4) Proper feasts of U. S. A.

AT MASS

Introit. Salve, sancta Parens. p. 1263.

Collect

DEus, qui sub beatissimae Vir-
ginis Mariae singulari pa-

trocinio constitutes, perpetuis
beneficiis nos cumulari volulsti: t

praesta supplfcibus tuis; ut
cujus hodie commemoratione lae-
tamur in terris, * ejus conspectu
perfruamur in caelis. Per Dnum.

In Advent, Commemoration of the Feria.

Epistle. Ego quasi vitis. p. 16121.

Grad.
5.

Q
-m* •>«•» A-t f -

Uae est l- sta,* quae progre- di-tur qua-si

auro- ra consurgens, pulchra ut lu- na, e-

le-cta

fulgens

In • % S«

ter nebu-las

ut sol?

1 • " 4

glo- ri-
• •* •

ae, et

Qua-si

__n .

•

quasi

arcus re-

flos

_ _ _ • _

S
w I

ro-

•

sa- rum in di- ^bus * ver- nis.



December 12 : Our Lady of Guadalup

8. = ,

E L-Ie- lu- ia. * ij.

7. F16- res apparu-e- runt in

teY-ra no- stra, tempus puta-ti-6- nis * ad-

ve"- nit.

Gospel. Exsiirgens Maria, p 1540.

Offert. i"5. $-nrsn=zzi L =
VJl - M- gi, * etgi, * et sancti-fi-ca- vi 16- cum I- stum,

ut sit i- bi no- men me-

£
um, et perma- ne-ant 6cu-li me-i et cor

me- um i- bi cun-ctis di- 6- bus.

Secret
TTUA, Ddmine, propitiatidne, et
1 bedtae Marfae semper Virgi-
is intercessione, ad perp^tuam,

atque praesentem haec oblatio
nobis proficiat prosperitdtem et
pacem. Per D6minum nostrum.

Preface of the Blessed Virgin. Et te in Festivitate. p. 10.



Comm. J-
8.

Proper feasts of U. S. A.

t
ON l£- cit*t&- li-ter omni na-ti-6-ni : et ju-

di-ci- a su-a non mani-festa- vit 6- is.

Postcommunion

sUmptis, D6mine, salutis no-
strae subsidiis : da, qua6-

sumus, beatae Mariae semper
Virginis patroclniis nos ubique

pr6tegi; in cujus venerati6ne
haec tuae obtulimus majestati.
Per D6minum nostrum Jesum
Christum, Filium tuum.

AT SECOND VESPERS

Psalms. 1. Dixit D6minus. 1. g. p. 128. —2. Laudate, pueri. 3. a.
p% i49p — 3. Laetatus sum. 7. c. p. 172. — 4. Nisi D6minus.
3. b. (7). — 5. Lauda, Jerusalem. 8. c. p. 206.

l.Ant.l
1. S

Q Uae est ista, quae proc^ssit sicut sol, et form6-

_ j _ l r i _ — .
sVf=t-«-fH

sa tamquam Je-rusa-lem? E V
u o u a e. V

Id^runt

3

6-am * ff-li-ae Si-on vernantem in floribus rosa-rum, et

be- a-tissimam prae- dica-v^-runt. E u o u a e.

3. Ant. Iv
L6- res * apparu-6- runt in t^rra nostra : te lau-



December 12 : Our Lady of Guadalup< (7)

damns, sancta De-i Genitrix. E u o u a e. C

__M ; „ ~

te e- i * canticum novum : annunti-ate inter p-entes

_l*t_!_V •• ••

glo- ri-am e-jus.

Psalm 126

Ni-si Dominus aedi-ficave-rit ddmum : in vanum labo-ra-

v^runt qui aedi-fi-cant e- am.

2. Nisi Ddminus custodierit civitatem, * frustra vig-ilat qui cu-
stddit 6am.

3. Vanum est vdbis ante liicem siirgere : * siirgite postquam
sed^ritis, qui manducatis panem Colons.

4. Cum dederit dilectis suis soranum : * ecce hereditas Domini,
filii : merces, ivdctus v^ntris.

5. Sicut sagittae in manu potentis : * ita filii excw^sorum.
6. Beatus vir qui implevit desiderium suum ex ipsis : * non

confundetur cum loquetur inimfcis suis in porta.
7. G16ria Patri, et Filio, * et Spiritu/ Sancto.
8. Sicut erat in princlpio, et nunc, et semper, * et in saecula

saeculdrum. Amen.

5. Ant.gZZ
8. e I—

T 7 •

U glo-ri-a Je-rusa-lem, * tu laeti-ti-a Isra-el, tu



(8) Proper feasts of U. S. A.

• " " ~
•

• • • • ; 2 •
- •• ••

• • • • •*
. •

hono-ri-fice'nti-a popu-li nostri. E u o u a e.

Ps. Lauda, Jerusalem. 8. c. p. 206.

Chapter Prov. 8, 34-35.

BEatus homo qui audit me, et
qui vigilat ad fores meas

quotidie, f et observat ad postes

6stii mei. * Qui me inv6nerit,
inveniet yitam, et hauriet salu-
tem a Domino.

Hymn. Ave maris Stella, p. 1259.
f. Non fecit taliter omni nationi.
E/. Et judicia siia non manifestavit e"is.

At Magn. S ~
Ant. 1. a2 ,g

E-va * in circu- i-tu ocu-los tu-os, et vi-

I
_ i

4
i •

de : omnes fsti congrega-ti sunt, ven^-runt tf-bi : ff-

li- i tu- i de longe veni- ent, et fi-li-ae tu-ae de la-te-re

g

surgent. E u o u a e.

Cant. Magnificat. 1 a 2. p. 207, or 213.

Prayer. Deus, qui sub beatissimae. p. (4).

In Advent, Commemoration of the Feria.



December 22 : St. Frances Xavier Gabrini (9)

DECEMBER 22

In all dioceses of the United States

SAINT FRANCES XAVIER CABRINI, VIRGIN
Second class

AT MASS

Intr.

T
M SB-? s C 3 —

Enu- f-sti * ma- num de"x- te-ram me- am : et

1 ••
« ' •

• ••"•
• •

' S A B
1

;—
• •

__ _—
• i I

in vo-lunta- te tu- a deduxisti me, et cum

i
glo-ri-a sus-ce- pisti me. Ps. Quam bonus Isra- el

De- us, * his qui recto sunt cor-de! G16- ri- a Patri.

6-' * • I I I

E u o u a e.
Collect

DOmine Jesu Christe, qui san-
ctam Virginem Franciscam

Xaveriam, Sacratissimi Cordis
tui igne succensam, per amplis-
simas mundi plagas ad animas
tibi lucrandas deduxisti, et per
earn novam in Ecclesia tua

Virginum familiam suscitasti: f
concede, quaesumus; ut ipsa
intercedente, ejiisdem Cordis tui
virtiitibus induamur * atque ad
aeternum beatitddinis portum
pervenire mereamur : Qui vivis
et regnas.

Commemoration of the Feria.

Epistle. Videte vocationem. p. 1368.



Proper feasts of U. S. A.

Grad. =
5. e—~—=•

D -•* a
E- us * qui praecinxit me vir- tu-te

et po- su- it immacula- tarn vi- am

i1
-A-

me- am. "y. Qui perf£- cit

8—"̂ "̂ fl ' i l * i t fi—* 1 j 1 *%A—
•• •

p^des me- os

.—rA
> - «

tamquam

LJ. 1" A
cerv6- rum, et super * excel- sa

• • • %•£
* statu-ens me.

7. 6—% * * »a,T^
Lie- lu-ia. * y.

. Omni- bus omni- a fa- ctus sum, ut

6- mnes * facerem sdlvos.

-MH

ik"

Gospel. Resp6ndens Jesus, p. 1391,



December 22 : St. Frances Xavier Cabrini (11)

Offept.
3.

1-hi autem * ad- hae- r<£- re De*- o b6-

num est, pone-re in D6mi-no De*-

___j_i

spem me- am : ut annunti- em

6- mnes prae- di-ca-ti-6- nes tu- as

in por- tis fi-li- ae Si- on.

Secret
Unera quae tibi, D<5mine, sacratissimo Filii tui Cordi con-
in hon6rem sanctae Fran-

ciscae Xaveriae Virginis offeri-
mus, suscipe et praesta : ut

sacratissimo Filii tui Cordi con
formati, hostia acceptabilis et
ipsi tibi efficiamur. Per etimdem
Ddminum.

Comm.
8.

Y
m •

Eni-te * ad me omnes, qui labo-ra-tis, et

J-S
one-ra-ti estis, et e-go re- fi- ci- am vos.

Postcommunion

DEus, qui nos de plenitiidine
Cordis dilecti Filii tui caele-

stia dona haurire concedis :
praesta, quaesumus, ut sanctae
Francfscae Xaveriae exempla

prosequentes; ejiisdem Filii tui
gloriam jugiter quaeramus, et
ipsius regni praemia consequd-
mur : Qui tecum vivit et regnat
in unitate.



(12) Proper feasts of U. S. A.

AT VESPERS

From the Common of a Virgin, p. 1209, except:

Hygmn g T r ^ . - _ _ _ _ b | j — . ^

B E-ata cae-li regi- a Lae"tis resultet cantibus Plau-

! a ••

susque terra subdi-ta P6-lis utnsque consonet. 2. Prae-

t .p.—=— • H

cincta nimbo glo-ri-ae Francisco, inhaerens impigra Xa-
•

^ r i

i

• B P.
•

- 1 i iL
• i

i-ri- i vesti-gi- is Tri-umphat inter Caeli-tes. 3. ̂ Etate jam
I •_, • „

tenellu-la Amore J^sum de-pe-rit, Ipsumque volvit

a • L a_

ctore Inferre cunctis gentibus. 4. Vox ecce di- a propu-lit

J '

Nido co-lumbam patri- o ; Fines ad orbis ultimos Frequen-

5 -
ter ipsa convo-lat. 5. Virtus, honor, laus, glo-ri- a De- o

8 • • ' f r
1

•zJLJL

Pdtri cum Ff- li-o, Sancto simul Para-clito, In saecu-16-



January 15 : Our Lady of Prompt Succor (13)

rum saecu-la. A-men.

Prayer. Domine Jesu Christe. (9).

JANUARY 15

OUR LADY OF PROMPT SUCCOR

In the Province of New-Or leans, principal Patroness

First Class

AT FIRST VESPERS

All as at second Vespers, p. (16), except the following :

At Magn. Ant. Sancta Maria, p. 1254.

Prayer. Clementissime. as below.

AT MASS

Introit. Gaudeamus./?. 1556.

Collect
/^Lementissime Jesu, qui divi-
VA tias misericordiae tuae in
sinu Matris Mariae collocasti : f

concede propitius; ut ejus patro-
cinio * a cunctis malis mentis et
corporis liberemur : Qui vivis.

Epistle. Ego quasi vitis. p. 1612 1.

Grad.

tT-f
^b=i

ta * formosa et su- a-vis es, fi-li- a

Si- on, pul-chra ut lu- na,



(14)

8—
Proper feasts of U. S. A.

H JU T i ] • j

e- le- eta ut sol, terrf-bi- Us ut ca-

HI—B-

stro- rum a- ci- es ordi-na- ta. y . Bene-

dixit te Dominus

• • ' " 1 hi *
•

in virtu-te su- a, qui-a per te ad ni-

hi- lum rede-

tt
•iW-

git * i-nimi-cos no- stros

AUeluia, alleluia, y . Ave Maria, p. 1266.

After Septuagesima, the Alleluia and its verse are omitted.
The following Tract is said instead :

8- __•:

6 :
1 *^0

= J _• [• 1

i l>_

et qui

*

i

*di-

• kt

mane

- §

1™ • • L

_a • —f«^
lig£n-tes me

5̂ •-• • 3

vi- gi- lant

I* S ^ '^k

•

1 M
• « 1*. • • . 1

di-li-go :

• j • • •» _

•

ad me,

1

- ni- ent me. . M^- cum sunt



January 15 : Our Lady of Prompt Succor (15)

di-vi-ti-ae, et glo-ri- a, 6- pes su- peV-

bae, et ju- sti- ti- a.

y. Me- If- or est enim fru- ctus me- us au- ro, et

K*8"- * —

la- pide pre-ti- 6-so, et genfmina

- a arg6n- to * e-le-

cto.

Gospel. Nuptiae factae sunt. p. 486. Credo.

Offertory. Recordare. p. 1557.

Secret
fpUA, Domine, propitiatione, i tuam atque pracs6ntCW
1 et bezitae Virginis et Matris lobldtio nobis proffciat prosperi-

Marfae intercessi^ne, ad perpe-1 tatem et pacem. Per Dominum.
Preface of the B. V. M. Et te in Festivitate. p. 10.

Communion. Regina mundi./7. 1558.

Postcoramunion
Djuvet nos, quaesumus, Do-
mine, immaculatae Genitricis

:uae, semperque Virginis Mariae

perp^tuis cumulavit beneficiis,
a cunctis perfculis absolutos,
sua faciat pietate Concordes :

nterc^ssio veneranda : ut, quos I Qui vivis et regnas.



(16) Proper feasts of U. S. A.

AT SECOND VESPERS
Psalms. 1. Dixit Dominus. 7. a.p. 132.— 2. Laudate,ptieri. 7. d.

p. 151. — 3. Laetatus sum. 8. c. p. 173. — 4. Nisi Dominus. 3. a.
p. (7). — 5. Lauda, Jerusalem. 1. f. p. 202.
1. Ant.-

7. a g fc-«—
=—̂

3 ' '
JLJ Enedicta

F5 „ j — f -

es

—-m

3

tu, • Virgo Ma-ri-

• • •

a,

4 •

a

- T — •

Domino

•• ••

De-o excelso prae omnibus mu-li-^-ribus super terrain.

2. Ant. =-i

E u o u a e. A Ecit * ti-bi magna, o Ma-ri- a,

•fi>_l_j_l_v^:
qui pot-ens est : et mi-se-ricordi- a ejus a prog^ni-e

s
in progeni- es timentibus e- urn. E u o u a e.

3. Ant.
8?c ii!: iz:|—

__ ^
U glo-ri- a Je-

! • ? • „ • •

rusa-lem, * tu laeti-ti-a Isra-el,

6

tu hono-ri-fkenti- a popu-li nostri. E u o u a e.
4. Ant. 5- • " -A i l l " « 2 7 • T 1 _.- j •

\. a • "" * ~" •- j ~

JL ER te, * iimmacu-lata Vir-go, nobis est vi-ta

perdi-ta da-ta, quae de caelo suscepisti pro-lem, et mundo



January 15 : Our Lady of Prompt Succor

•• ••

e
genu- isti Saivatd-rem. E u o u a e. Ostras

;— •-

•H
• •

depreca-ti-ones * ne despi-ci-as in neces-si-ta-tibus no-

fr—

stris : et a per-fcu-lis cunctis libera nos, sancta De- i

—•—m- ±5==!
Genftrix. E u o u a e.

Chapter

BEdtus homo qui audit me,
et qui vigilat ad fores meas

quotidie, et observat ad postes

Prov. S, 34-35.
ostii mei. f Qui me invenerit,
inveniet vitam, * et hauriet
salutem a Domino.

Hymn. Ave maris stella. p. 1259.
f. Facta es nobis, Domina, in refdgium.
F^. Adjutrix in opportunitatibus, in tribulatione.

AtMagn. , • ; ! - • a-fip-T
Ant. 7. a J ,—•—? ? • +*—f-

R D te confugimus, * o Ma-ri- a, vi-ta, dulce-

do, et spes nostra : succurre caden- ti surgere qui

curat popu-lo : tu quae genu- isti, natura mi-rante,

- V

tu-um sanctum Geni-torem, aJle-lu- ia. E u o u a e.
Cant. Magnificat. 7. a. p. 211 or 217.
Prayer. Clementissime Jesu. p. (13).



(18) Proper feasts of U. S. A.

FEBRUARY 1

St. Brigid, Virgin
III class

Mass. Dilexlsti. p . 1225, except the following :
Collect

DEus, qui nos hodierna die!concede propitius; ut ejus adju-
beataeBrigidaeVirginis tuae vemur meritis, * cujus castitatis

annua solemnitate laetificas : t irradiamur exemplis. Per Diium.

FEBRUARY 5

St. Philip of Jesus, Martyr
III class

In all dioceses of the United States

AT MASS

Intr. 6 *-*—a "' ' — 3 — • • ••• _,

N nomine Jesu * omne genu fie-eta- tur,

caelesti- um, ter- re- stri- um, et infer- no- rum :

g • "*~ • . , P, , , » .
pi " . IS " • • •

et omnis lingua confi-te- a- tur, qui- a Dominus Jesus

y
Chri- stus in glo- ri- a est De- i Pa- tris. Ps. Be-

5 a • • • ? ' • • jr-**^

nedic, anima me- a, D6mi-no : * et omni- a quae intra



* • •* !
y • • 1

February 5:

" " T 1 ft
(8

St.

»

Philip o f

1

Jesus

• • • •

(19)

me sunt, nomi-ni sancto e-jus. Gio-ri- a Patri.

'^ > ? ' *

u o u a e.
Collect

DEus, qui inter primosjaponiae
Martyres beatum Phil/ppum

cruci alligatum, triplicfque lan-
cea confossum, primum omnium

martyrio coronasti : f concede
propftius: ut ejusdem nos suffiilti
patrocfnio, * cum illo pdriter
coronemur in caelis. Per Dnum.

Lectio Epistolae beati Pauli Apostoli ad Galatas. Gal. 6, 14-18

FRatres : Mini autem absit glo-
riari, nisi in cruce Domini no-

stri Jesu Christi : per quern mihi
mundus crucifixus est, et ego

seciiti fiierint, pax super illos, et
misericordia, et super Israel Dei.
De cetero nemo mihi molestus
sit : ego enim stigmata Domini

Gi
mun , g g
mundo. In Christo enim Jesu Jesu in corpore meo porto. Gratia
neque circumcisio aliquid valet, Domini nostri Jesu Christi cum
nequepraeputium, sed nova crea-( spiritu vestro, fratres. Amen,
tura. Etquicumquehancregulam'

Grad. 6"
5.

B E-nedic, * anfma me- a, Do- mino, et

«s!
no-

li oblivf-sci omnes retri-bu-ti- 6-nes

e- jus. . Qui propi- ti- a-

'> ^ 1 • iy K
tur omnibus in-i-qui- ta-tibus tu- is,



(20)

J -JE-»»9
_J—V

Proper

"•I ' 1
ft

feasts

4

Of

'*•

u. s. A.

—•—to-

l a"
— — \

qui sa- nat 6-mnes

-••-

infirmi-ta-tes * tu- as.
Alleluia, alleluia, f. Beatus vir qui suffert. p. 1202.
After Septuagesima, the Alleluia and its verse are omitted.

The following Tract is said instead.
Tract, -s 1 T i-i

D 7V, • • • • -

Exte- ra * Do- mi- ni fe-

a
cit vir- tu-tem : dexte-ra Domini exalta- vit

—S-tei—m 1 i—=-
»• •

fi-S

me, dexte-ra Do- mi-ni f^-cit virtu- tem.

Non mo-ri- ar, sed vi- vam, et narra- bo

6-pe-ra Do- mi-ni. . Casti-

gans castigavit me Do- minus, et mor-

^
t l non tra- di- dit me.



February 18 : St. Mary Bernard Soubirous (21)

Gospel. Si quis vult. p. 1135.

Ojfertory. Veritas mea. p. 1203.

Secret

SAnctifica, quaesumus, Domi-
ne, munera tibi dicata : et

intercessione beati Philippi Mar-1 Dominum.
Communion. Oui vult venire, p, 1138.

Postcommunion

tyris tui, ad perpetuum nobis
tribue provenfre subsidium. Per

Corpore, et pretioso
Sanguine Jesu Christi Filii

tui, Domine, satiati: te supplices
deprecamur; ut intercedente bea-

to Philippo Martyre tuo, ab omni
adversitate liberemur. Per eum-
dem Dominum nostrum Jesum
Christum.

FEBRUARY 18

St. Mary Bernard Soubirous, Virgin
AT MASS

Intr.
2.

Y
m .

-*•*« Ml—|

Ultum tii- um * de-pre-ca-biintur 6-nines di-

vi- tcs pie- bis : addu- ccntur re-gi virgi- nes post

• • •
• ' • •• p. .——»-

6- am : pro- ximae c- jus addu-centur ti-bi in lae-

• * • : Hi • - —rr̂• V

ti-ti- a et exsulta-ti- 6- ne. Ps. Eructavit cor me- um

HhH
vurbum bonum: * di-co e-go 6pe-ra me- a re-gi. GJ6-

r . ••••-• •
ri- a Patri. E u o u a e.



(22) Proper feasts of U. S. A.

Collect
TlUmilium, Deus, protector et
1 1 amator, qui famulam tuam
Mariam Bernardam Immaculatae
Virginis Mariae apparitione et
alloquio recreasti praesta,

quaesumus; ut per simplices fi-
dei semitas, * ad tuam in caelis
visionem pervenire mereamur.
Per Dominum nostrum Jesum
Christum.

Commemoration of the Feria in Lent,

Lectio Isaiae Prophetae. 55, i-3, 6-g.

OMnes sitientes, venite ad
aquas, et qui non habetis

argentum, properate, emite, et
comedite : venite, emite absque
argento et absque ulla commuta-
tione vinum et lac. Quare appen-
ditis argentum non in panibus,
et laborem vestrum non in satu-
ritate? Audite audientes me et
comedite bonum, et delectabitur
in crassitudine anima vestra.
Inclinate aurem vestram, et
venite ad me : audite, et vivet
anima vestra, et feriam vobiscum
pactum sempiternum : miseri-
cordias David fideles. Quaerite

Gradual. Specie tua. p. 1226.
Tract. Audi, filia. p. 1227.

Dominum dum inveniri potest;
invocate eum dum prope est.
Derelinquat impius viam suam
et vir iniquus cogitationes suas,
et revertatur ad Dominum, et
miserebitur ejus, et ad Deum
nostrum, quoniam multus est
ad ignoscendum. Non enim cogi-
tationes meae, cogitationes ve-
strae : neque viae vestrae, viae
meae,. dicit Dominus. Quia sicut
exaltantur caeli a terra, sic
exaltatae sunt viae meae a viis
vestris, et cogitationes meae
a cogitationibus vestris.

Gospel. Simile est regnum caelorum. p. 1223.

Offert.
4.

R
s—

a i i •

Ffe- rentur * re-gi virgi-nes : pro-ximae

a • • 3»».

e-jus affe-ren-tur t i - bi in laeti-ti- a et

g ^—Ifeft = kni 1-

4 ^
exsulta- ti- 6-ne : adducen-tur in templum

^X

re- gis. Pro pa- tri-bus tu is na.-



February 18 : St. Mary Bernard Soubirous (23)

• -
ti sunt ti-bi H- i- i : consti-tu- es e- os pn'n-

ci- pes super omnem ter-
Secret

rain.

/^Aelestem nobis, Domine, prae-
VA beant tua Sancta fervorem,
quo beata Virgo Maria Bernarda

seipsam hostiam laudis tibi pla-
centem exhibuit. Per Ddminum
nostrum.

Commemoration of the Feria in Lent.
Communion. Florete flores. p. 1677.
Commemoration of the Feria in Lent.

Postcommunio
Acris, Domine, recreati my-
steriis, quaesumus, ut miram

bedtae Mariae Bernardae con-

stantiam aemulanles, paticntiae
praemium consequi mereamur
aeternum. Per Dominum.

AT VESPERS

Ants, and pss. of the day occurring, pp. 280#; the rest from the
Common, p. 1211, except:

At Magn. g --
Ant. 8 G ="

8 - i

Ra-ti- as ti-bi a-go, * Virgo imma-cu-la-ta

a_-—f^—-i-H
^

De- i Ma- ter, qui- a per ancil-lam tu- am popu-lo

tti- o verba sa-W-tis et pa-cis pi'gnora attu-lf-sti.

E u o u a e.
Prayer. Humilium, Deus. p. (22).



(24) Proper feasts of U. S. A.

MARCH 15

St. Louise de Marillac, Widow
Co-Foundress of the Congregation

of the Daughters of Charity

For the Vincentian Fathers and the Daughters of Charity

In the diocese of Salt Lake, HI class

Collect

DEus, caritatis auctor et prae-
mium, qui novam in Ecclesia

tua familiam suscitasti, ejiisque
matrem beatam Ludovicam esse

voluisti : f da, quaesumus; ut,
caritatis opera exercentes, * pro-
missam in caelis mercedem asse-
qui mereamur. Per Dominum.

Secret
Espice, Domine, oblationes
nostras in honorem beatae

Ludovicae tibi reverenter exhi-
bitas; et per ejus intercessionem

R nos in omnibus vitae semitis
facias et a periculis tutos et ad
virtutes jugiter expeditos. Per
Dominum nostrum.

Postcomm union

DEvotio nostra, Domine, inter-
cedente beata Ludovica, con-

tinuum e refectione caelesti sumat
auxilium; ut divinam fidem,

quam intus fovemus in corde,
etiam foris exhibeamus in opere.
Per Dominum nostrum Jesum
Christum.

MARCH 22

St. Catharine of Genoa, Widow
III class

In some dioceses

Mass. Cognovi. p. 1239, with the proper Collect as below.

Collect

DEus, qui beatam Catharfnam,
in contemplanda Filii tui

passidne, divini amoris igne
flagrare fecisti: t quaesumus; ut,
ipsa intercedente, tuae in nobis

flammam caritatis accendas, * et
ejiisdem passionis participes di-
gnanter eflFicias. Per eiimdem
Dominum nostrum Jesum Chri-
stum.



March 22 : St. Isidore the Farm-Laborer (25)

In some other dioceses, the Proper Mass.
Collect. Deus, qui beatam Catharinam. p. (24).

Secret
TCIS sacrifices, quaesumus, | intercedente, spiritum in nobis
1c omnipotensDeus,propitiatusj tuae dilectionis accende. Per
intende : et, beata Catharina | Dominum.

Postcommunion

SUpplices te rogamus, omni-1 tribuas pro tui amore terrena
potens Deus : ut, quos tuis! despicere; et caelestium semper

reficere dignatus es sacramentis,
intercedente beata Catharina,

participation gaudere. Per Do-
minum nostrum.

MARCH 22

St. Isidore the Farm-Laborer, Confessor
III class

In all dioceses of the United States

AT MASS

Mass. Justus ut palma. p. 1204, except the following :
Collect

DA nobis, quaesumus, mise- ejus meritis et exemplis * placita
ricors Deus : beato Isidoro tibi semper humilitate deservire.

Agricola Confessore tuo interce-: Per Dominum nostrum Jesum
dente, superbe non sapere; f sed | Christum.
Lectio Epistolae beati Jacobi Apostoli James. 5, 7-8, II, 16-18

FRatres:Patientesestoteusque| misericors Dominus est, et mise-
ad adventum Domini. Ecce j rator. Confitemini ergo alteru-

agricola exspectat pretiosum fru-1 trum peccata vestra, et orate pro
ctum terrae, patienter ferens, | invicem, ut salvemini : multum
donee accipiat temporaneum et enim valet deprecatio justi assi-
serotinum.Patientesigiturestote: dua. Elias homo erat similis
et vos, et confirmate corda j nobis, passibilis : et oratione
vestra, quoniam adventus Do- / oravit, ut non pliieret super
mini appropinquavit. Ecce beati-1 terram, et non pluit annos tres,
ficamus eos qui sustinuerunt.
Sufferentiam Job audistis, et
finem Domini vidistis, quoniam

et menses sex. Et rursum oravit,
et caelum dedit pluviam, et terra
dedit fructum suum.

Gospel. Ego sum vitis vera. p. 1148.
Secret

PRopitiare, Domine, supplica- j Confessore tuo, quod fideliter
tionibus nostris, et has populi I petimus, efficaciter consequa-

tui oblationes benignus assume : mur. Per Dominum nostrum Je-
ut, intercedente beato Isidoro sum Christum.



(26) Proper feasts of U. S. A.

s Postcommunion
IT nobis, Domine, reparatio i sancto Isidore* Confessore tuo,
mentis et corporis caeleste

mysterium : et praesta; ut cujus
exsequimur cultum, intercedente

sentiamus effectum. Per Domi-
num nostrum Jesum Christum
Filium tuum.

AT VESPERS
Ants, and pss. of the day occurring, pp. 2S0ff, chapter, hymn and

f. from the Common, p. 1196.
At Magn. \ + s-,—; i
Ant. l. f s——T-i—r-r rt^^-t-^-Tt3

Cce homo * agri-co-la iste fii- it, quoni- am

x\dam exemplum e- jus ab ado-lescenti- a sii- a, ad

• • T

servi- endum De- o viven-ti. E u o u a e.
Prayer. Da nobis. (25).

D

APRIL 5 (or 6)

Bd. Juliana of Cornillon, Virgin III class
In the diocese of Portland

Mass. Dilexisti. p. 1225, except:
Collect

Eus, humilium celsittido, qui mus; ita nos humilitdtis ejus ve-
stigia sectari in terris, * ut cum
ipsa sublimari mereamur in cae-
lis. Per D6minum nostrum Je-

beatam Virginem Julianam
ad promove*ndum sanctissimi
Sacramenti cultum mirabiliter
inflammasti : f trfbue, quaesu-1 sum Christum.

Intr.
1.

APRIL 26

Our Lady of Good Counsel
In the diocese of Brooklyn

AT MASS

-•—•
v.

I l l class

Aude- amus * omnes in Do- mi- no, di- em fe-



April 26 : Our Lady of Good Counsel (27)

* - T 3 — ^

stum ce-le-brantes sub hono- re be- atae Ma-n'-ae V/r-

i_JLJ_.—,%_^. 3iZJ

gf- nfs, Bdnf ConsMf- i Ma-tris : de cu-jus Sol-emnf-ta-
,

te gdudent An-ge- li, et collau- dant Ft- li- um

8

De- i, alle-lu- ia, alle- lu- ia. Ps. Eructavit

T , - - A-•—•- 4—•-

cor m^-um veVbum bo-num : * di- co e*go 6pe-ra me"-a

i • • •

Re- gi. G16-ri-a Patri. E u o u a e.

Collect

DEus, qui Genitricem dilecti i mus : ut, ejusdem mdnitis jiigiter
Filii tui matrem nobis dedi-1 inhaerentes, * seciindum cor

sti, ejusque speciosam Imaginem tuum vivere, et ad caelestem
mira apparitione clarificare di- patriam feliciter pervenire valea-
gnatus es : f concede, quaesu- mus. Per eumdem Ddminum.

Epistle. Ego quasi vitis. p. 1684.

Alleluia, alleluia, f. Ave, Maria./?. 1265.

Alleluia, f. Per te, Dei Genitrix./?. 1557.

Gospel. Missus est. p. 1270, as far as the words : Et regni
ejus non erit finis, (and of his Kingdom there shall be no
end).
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Offert.S"

Proper feasts of U. S. A.

-t

1.

R t
E- corda- re, * Vir- go Ma-ter, in con-

^==^3^ - ^ — • -

sp^ctu De- i, ut loqua-ris pro ndbis bo- na, et ut

.•"V *
$oz=z

avdrtat indigna-ti- onem su-am a

no- bis, alle- lu- ia.

Secret

SAnctifica, Domine, quaesu-
mus, oblata libamina : et,

beatae Dei Genitricis Mariae

Boni Consilii Matris, saluberrima
intercessione, nobis salutaria fore
concede. Per edmdem Dominum.

Preface of the Blessed Virgin Mary : Et te in Festivitate. p. 10.

Comm. i "
1. Z .—. '

R lEginamun-di * di- gnissi- ma, Ma-ri-a Vir-

± t P
go perpe-tu- a, interce- de pro nostra pa-ce et sa-

^try-^-^ ^ % •-•-
lu- te, quae ge-nu- isti Christum Domi-num Salva-to-rem

— a •' ' a • Y %:
omni- um, alle-lu- ia.



April 26 : Our Lady of Good Counsel (29)

Postcomm union
TTDjuvet nos, quaesumus, Do-
l l mine, gloriosae tuae Geni-
tricis semperque Virginis Mariae,
Matris Boni Consflii, intercessio
veneranda : ut, quos perpetais regnas.

cumulavit beneficiis; ea quae
agenda sunt jugiter videre fd-
ciat, et ad implenda quae vfde-
rint convalescere. Qui vivis et

AT VESPERS

Psalms. 1. Dixit Dominus. 7. a. p. 132. — 2. Laudate, pueri. 4. E.
p. 150. —3.Laelatussum.8.G./?. 173. — 4. Nisi Dominus, 6. F. (31).
— 5. Lauda, Jerusalem. 7. b. p. 206.

l .Ant . i -
7. a 6 - -S-T+ F

-go Ma"-ter*pulchrae di-lecti-6nis, et timo-ris, et

L • •
•• ••

j B • •

agni-ti-onis, et sanctae spe- i. Alle-lu-ia. E u o u a e.

2. Ant. iZ~
4. E —il

' • •

N me gra-ti-a * omnis vi-ae et ve-ri-tatis, in me

t •• • '

omnis spes vitae et virtu-tis. Alle-lu-ia. E u o u a e.

3. Ant. i • • " • ~ I H J :
8.G —5 — ^

G
1 n •

Ik

UJ iudit me, * non confunde-tur

1 9 •
•• •• I •• ••

1

: et qui operan-

••

tur in me, non peccabunt. Alle-lu- ia. E u o u a e.

I. Ant. f l
6.F —

D
? • C^I—?

:
A mi-hi * s^-di-um tu-a-rum assistri-cem sapi-e'n-



(30)

8 1

ti- am,

Proper feasts of U.

? ' • " •

et no-li me reproba-re

y
• • M -

Alle-lu- ia.
Psalm 121

• • • • • • • • • • •
a S • • • • • • • • , •

i.Ni-si Dominus aedi-fi-cave;-/V do-

• • • • • • •
1
|

S. A

a ff-

o—«^—

mum,*

—»-

li-

in

is tu-

vanum

H
is.

• • i

labo-

rave" runt qui &edl-fi-cant 6- am.

2. Nisi Dominus custodierit civ/tdtem, * frustra vigilat qui
custddit 6am.

3. Vanum est v6bis ante lucem surgere : * siirgite postquam
seddritis, qui manducatis p&nem rfoloris.

4. Cum dederit dil^ctis sti/5 somnum: * ecce her^ditas D6mini,
filii: mdrces, frtictus vSntris.

5. Sicut sagittae in manu potkntis : * ita filii excussomm.
6. Beatus vir qui imptevit desiderium stium ex ipsis : * non

confundetur cum loquitur inimicis suw in porta.
7. Gloria Patri, et Filio, * et Spirltoz Sancto.
8. Sicut e*rat in principio, et nunc, et semper, * et in saecula

saecu/d/*um. Amen.

5. Ant. j ~ » • • ' •
7 .b » • Hi » —

1-T-+ -U •

0 -pta- vi, * et da-tus est mi-hi s6n-sus : et invo-

6—i-^-r

cavi, et v^nit in me spi-ri-tus sapi- enti- ae. Alle-lu- ia.

JL_I §_«-

E u o u a e,



April 27 : St. Turibius of Mogrovejo (31)

Chapter

BEatus homo qui audit me,
et qui vigilat ad fores meas

quotidie, et observat ad postes

Prov. 8, 34-35

ostii mei : j Qui me invenerit,
inveniet vitam, * et hauriet
saliitem a Domino.

Hymn. Ave man's Stella, p. 1259.
?. Ora pro nobis, Mater Boni Consilii, alleluia.
Hr. Vt digni efficiamur promissionibus Christi, alleluia.

AtMagn. i + 7
Ant. i .D

— j - . a
Elix es,* sacra Virgo Ma-ri- a, et omni ldude

A«*i ' J

dignissima : qui- a ex te ortus est sol justi-ti- ae,

. i t

Chr/stus D£-us noster, magni consf-li- i Ange-lus, alle-

s—

lu- ia. E u o u a e.
Cfl«/. Magnificat. I.D./;. 207 «/• 213.
Prayer. Deus, qui. /?. (27).

APRIL 27

St. Turibius of Mogrovejo, Bishop, Confessor
III class

In all dioceses of the United States.

Mass. Statuit, from the Common, p. 1182, except:

Collect
Ccle*siam tuam, Domine, beati ralis sollicitddo gloriosum reddi-
Turlbii, Confessdris tui atque dit, * ita nos ejus intercessio in

Pontfficis, continua protectione tuo semper faciat amdre ferven-
custodi : f ut, sicut ilium pasto- tes. Per Dominum nostrum.



(32) Proper feasts of U. S. A.

MAY 16

St. John Nepomucene, Martyr ill class
In some dioceses

Mass. Protexisti. p. 1145, except the Collect :
Collect

DEus, qui ob invictum beati
Joannis sacramentale silen-

tium nova Ecclesiam tuam mar-
tyrii corona decorasti: f da nobis
ejus intercessione et exemplo,

linguam caute custodire; * ac
omnia potius mala quam animae
detrimentum in hoc saeculo tole-
rare. Per Dominum nostrum Je-
sum Christum.

Secret. Muneribus nostris. p. 1138, and Postcommunion. Da,
quaesumus./7. 1138.

In some other dioceses :
Secret

IZl^EC tua, Domine, sacra my- inclytus Martyr et Sacerdos tuus
steria ilium in nobis, quaesu-

mus, ignem accendant : quo
Joannes, ea peragendo, flagrabat.
Per Dominum nostrum.

Postcommunion
TJTRagilitatem nostram, Domi-
X̂  ne, caelestis haec mensa
f6rtium pane confirmet : qui
beati Martyris et Sacerddtis tui

Joannis tentatam contra hono-
rem sacramenti constantiam,
jugiter aluit ad victoriam. Per
Dominum nostrum.

MAY 16

St. Brendan, Abbot m class
Mass. Os justi,/row the Common of an Abbot, p. 1206.

MAY 22

St. Rita of Cascia, Widow m class
In the diocese of Los Angeles

AT MASS
Intr.

XX - pe-ri-te * mi- hi por-tas justi-ti-ae, in-

gres-sus in e- as con-fi-te-bor Do- mino : la-pi-



I—\-
May 22 : St. Rita of Cascla (33)

• j • • • • •

dem, quern reprobaverunt aedi-fkan- tes, hie fa- ctus

est in ca- put an-gu- Jf. />. y~. Alle-lu-ia, alle-
g n- , , , , . _ . _ . i

lu- ia. /V. Conh-temini Domino quoni-am bonus *quo-

ni-am in saecu-lum mi-se-ri-cor-di- a ejus. Glo-ri-a

Patri. E u o u a e.

Collect

DEus, qui sanctae Ritae tantam
gratiam conferre dignatus

es, ut inimicos diligeret et in
corde ac fronte caritatis et pas-
sidnis tuae signa portaret : f
da nobis, quaesumus, ejus inter-

cessione et meritis; inimicis
nostris sic parcere et passidnis
tuae dolores contemplari, * ut
promissa mitibus ac lugentibus
praemia consequdmur: Qui vivis
et regnas cum Deo Patre.

Lectio libri Sapientiae. Cant. 2, 1-13.

/TfGO flos campi, et lilium con-
\2k vallium. Sicut lilium inter
spinas, sic arnica mea inter filias.
Sicut mains inter Yigna silvarum,
sic dilectus meus inter filios.
Sub umbra illius, quern deside-
raveram, sedi : et fructus ejus
iulcis gutturi meo. Introduxit
tne in cellam vinariam, ordinavit
n me caritatem. Fulcite me
Idribus, stipate me malis : quia
tmore langueo. Laeva ejus sub
:apite meo, et dextera illius
tmplexabitur me. Adjuro vos,
fliae Jerusalem, per capreas,

cervdsque campdrum, ne susci-
t^tis, neque evigilare facials
dilectam, quoadusque ipsa velit.
vox diiecti mel, ecce Me venit

saliens in mdntibus, trans/liens
colles : similis est dilectus meus
capreae, hinnuldque cervdrum.
En ipse stat post parietem
nostrum, respiciens per fen&stras,
prospfciens per cancellos. En
dilectus meus loquitur mihi :
Surge, prdpera, arnica mea, co-
lumba mea, formdsa mea, et
veni. Jam enim hiems transiit :
imber abiit, et recessit. Flores

Propre U. S. A. — 2



(34) Proper feasts of U. S. A.

apparuerunt in terra nostra,
tempus putati6nis advenit: vox
tiirturis audfta est in terra no-
stra : ficus protulit grossos

suos : vineae florentes dederunt
od6rem suum. Surge, arnica mea,
speciosa mea, et veni.

In Paschaltide.

7 = -~—

i

1

Ca-

•

ro-

. • • •

g-M*—

e • • •
G " V

2.

•fi H I .

Lie- 1

i

y

•^ iif
• —

" 1 " I
—%

i _ 1

_fjft

••••

< i

Lle-

• • •

___

u- ia.

9 •
\ Qua-si

•% • •
— i ' I1

des,

—T r**
sae

lu

•p •

palma

et

* in

JlE—

-ia. *

e ^

~"S~1—i rS—i^~"i

exaltata sum

• " % B 1 %

qua- si planta-

I

—fir*—*fc >
Je-richo.

-* *lV»n—1 •».•

—-=-= 1—

. %̂% v 1• j i ri n . i

*

-
-V—A

ti- o

• • • •
• 7

%-P îf̂
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May 22 : St. Rita of Gascia (35)

mum aroma- tf-zans odo- rem 66- di : qua- si

' V i ' fi . . a
myrrha e- lecta dedi su-a-vi-ta-

tern * o- do-ris.

Paschal tide.

Grad.

k =i
>Ai • • \t

D O- minus * mi- hi ad- ju-

tor, non tim£- bo quid fa-ci-at

tat
HI- hi ho- mo. J. Di-ru-p/-

vin-cu-la m^-a : ti-

"
i sacri- fi-ci- bo hosti- am lau- dis,



(36) Proper feasts of U. S. A.

et no- men Do- mi-ni * in- voca- bo.

rj J ^ ^ J L J - '

H Lie- lu-ia.

i l» fl - '
*y> II a ——

. Vo- ta m6- a Do- mino r^d- dam

in1 conspd-ctu 6- mnis popu-li d- jus : in atri- is

domus Domi- ni, in me- di- o tu-

" •̂kj

±
*Je- ru-salem.

Gospel. Simile est regnum caelorum thesauro absc6ndito ii
agro.^. 1223.
Offert. s + - -f-

Y bam * co- ram me vi-

tern, in qua e- rant tres pro- pa



May 22 : St. Rita of Gascia (37)

• • § - • — • •-

gi- nes, ere- scere paula- tim in gem- mas, et post

flo- res u- vas ma- tu-resce- re.

lu- ia.P. T. Alle-

Secret

GOrda nostra, quaesumus, Dd-
mine, sanctae Ritae meritis,

sup^rni doldris spina conffge :
ut, a peccatis omnibus tua gratia

liberati, sacrificare tibi hdstiam
laudis pura mente valeamus.
Per Dominum nostrum Jesum
Christum, Filium tuum.

Comm. I

Raevenf-sti 6- am, * Do- mine, in bene-di-

bt^l• • •-• •- J+ "V
cti- 6- ni-

"% eL

bus dulce-

^ ' • • B ft
1

dinis :

,• -!

posu- f-sti in

~t*i—

ca- pi-te

—n—

^-jus co-ro- nam de lapi- de pre-ti- 6- so.

I

. 7: Alle- lu- ia.

Postcomm union
P^Aelestibus, Domine, pasti de-
LA liciis, siipplices te rogamus :
it, intercedente sancta Rita,
:aritdtis et passidnis tuae in

mentibus nostris signa feramus,
et perpetuae pads fructu jugiter
perfruamur: Qui vivis et regnas
cum Deo Patre.
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AT VESPERS

Psalms. 1. Dixit Dominus. 4. E. p. 130. — 2. Laudate, pueri. 8. c.
p. 152. — 3. Laetatus sum. 7. a. p. 172. — 4. Nisi Dominus. 7. b.
p. 176. — 5. Lauda, Jerusalem. 3. a. p. 203.

'4.E ' z g PL~JZJ ~ ,. zz

Y •» ••

OX di-le"cti me- i, * ecce fste ve- nit sa-li- ens in

izr• • •• i—>V

montibus,

5 a •' •

transi-li- ens

• " • • %i -

col-

- a -

l e s :

A
- - ••

simi- lis

••

est

•

di-lectus

n

15
r* «. •• 1

- us capre-ae hinnu-16que cer-vo-rum. P. T. Alle-lu- ia.

2. Ant.l-i
8. e

u o u a e. \ZK N

I——5-

fpse stat * post pa-ri- e-tem

1
1

• • • •
• • * • . • a.

• ' ?

• S a =
a - I s • a J

nostrum, respi-ci-ens per fen^stras, prospi-ci-ens per can

a—•-
3. Ant.

cel-los. P. T. Alle-lu- ia. E u o u a e. Vk N di-le"-

ctus

i a

a

me

a*

-US

• - . . .
• 8

* 16qui-tur

"T* a %

a* a*

mi-hi :

H

* •* 1

i a
•

g

Surge,

•• a

• a* '

prope-ra,

1—
•

a Fa

ami-ca

1 a* a*
form6-sa me- a, et v6-ni. P. T. Alle-lu- ia.



e * • • - s ^

May 22 : St. Rita of Gascia (39)

E u o u a e.

«. Ant.
7. b

V En/- te * et vid6- te 6pe-ra

•!-*-+

Domini, quae posu- it prodi-gi- a su-per terrain. P. T. Alle-

•• ••

• • " •

lu- ia. E u o u a e.

>. Ant. S -'
3. a • _

0
=dt

-dor • vestimento-rum

i . • _
• •

• • • •

tu- 6- rum, sicut odor thu-ris. P. T. Alle- lu- ia.

E u o u a e,
Chapter

GO flos campi, et lilium con-
vallium. f Sicut lflium inter

spinas, sic arnica mea inter fi-

, / - ^ and 11-12.

lias. * Jam hiems transiit: imber
abiit et rec£ssit. Flores apparu^-
runt in terra nostra.

Hymn.
4.

s
mnis

k

tusto

• ••

E
•

O-lis
-1

+-
• • ••

obliquum

_—__

reco-Ienda laetis,
. i

More

•

• • ••

di-ca-ta. 2

s-•

• • •
' • • •

peragrata

-1 • ''
=j

Quae fu-

. Frodit

•• •

• ••

-
• I

• •
•

gyrum, Lux adest h^-

. a-—r • n
it R/tae me-ri-tis ve-

i

Lit pr imum {

_ • ••
_.• J

jenitrf-cis
_

i • ' • i

alvo, Agmen Hybla6-um vo-li-tat per ora, Ut locu-
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.j •

turam doce-at pu-ellam Melle-a verba. 3. Conjugis

±ZE -*—=—m
. • _

saevi reso-luta vinclis, Virgines inter Domino dica-tas

a-^
-m • -

Optat adscn'-bi; vfdu-am sed arcent Limine sancto.
4 : s . 1-

4. Compos at vo-ti diicibus supernis, Dum crud affixum

1 • ••
—t—_— t-

8 r • • i
• • — •

Dominum
C
G

1 ?• •

precatur, Caedi-tur

~^-J=— i

spina :

? a

simul

••

ilia

-• •

languet

j

Sauci- a frdnte. 5. Dum rigent brumae, rosa verna flo-

? 1
•

ret

— • - -

Ad

•

su-os nutusy

—-•—•-

geminosque
1

B B-
1

ff-ci

• •

Pro-ferunt

• • —-•—m
1

ctus : ce-lebrant stupentes Monstra soro-res. 6. Ilia jam
6 i -—t———•

pergit ru-ti-lans ad astra : Plaudit Hispanus, Padus, In-

6
-t

dus, Umber, Corpus intactum reco-lens quo-tannis



May 22 j St. Rita of Cascia (41)

1=3
Supplice vo-to. y. Tn-ni-tas omni ce-lebre"-tur a6vo,

8-ir

Quam fides tnnum docet 6sse, et unum Numen, et Rf-ta

-»—•-

trfbu-at precante Pr6spera cuncta. Amen.

f. Signasti, D6mine, famulam tiiam Ritam. (P. T. Alleluia).
R?. Signo caritatis et passionis tiiae. (P. T. Alleluia).

At Magnif.6 +J . . .—frj ^-4—•
Ant.l.F ~ Tg , ,- , , ^ ' ? ' a — • '

-gre-di-mini * et videte, fi-li-ae Sf-on, Rf-

tarn in di-ad^mate, quo coronavit e-am Chn- stus in

41 •-

di- e desponsa-ti-6nis illi- us, et in df-e laeti- ti-ae

t

cordis 6-jus. P. T. Alle-lu- ia. E u o u a e.

Cant. Magnificat. 6. F.p. 211 or 213.

Prayer. Deus, qui sanctae Ritae. p. (33).
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MAY 23

St. John Baptist Di Rossi, Confessor
III class

In some dioceses

Mass. Os jtisti. p. 1200, except :
Collect

T\Eus, qui sanctum Joannem
kj BaptistamConfessoremtuum
in evangelizandis pauperibus ca-
ritate et patientia decorasti : t

concede, quaesumus; ut, cujus
pia mSrita veneramur, * virtu-
tum quoque imitemur exempla.
Per Dominum.

In the diocese of Los Angeles and some others, Proper Mass.

Collect. Deus, qui sanctum Joannem. as above.

Secret

OBlatum tibi munus, quaesu-
mus, D6mine, in od6rem

suavitatis ascendat : et, sancto

Joanne Baptista Confess6re tuo
interced6nte, nos corpore et
mente purificet. Per Dominum.

Postcommunion

CAelestis, Domine, participatio
sacramenti, sancti Joannis

Baptistae Confessoris tui suffra-
gantibus meritis, fideles tuos

mundet et muniat : ac bonis
operibus jiigiter praestet esse
int^ntos. Per Dominum no-
strum.

MAY 25

St. Madeleine-Sophie Barat, Virgin
Foundress of the Society of the Religions of the Sacred Heart

AT MASS

Intp.
5. 5— n—*

A^ One me * ut signa- cu-lum super cor tu- um,

I . ; ? • ^_L. . . . - — - = =

ut signaculum super brachi- um tu- um : qui-a fortis



May 25 : St. Madeleine-Sophie Barat (43>

est ut mors di- \6- cti- o. P. T. AUe- lu- l a ,

al-le-

R • •
M

lu- ia. Ps. Paratum cor me-um,

• •

T>6-us,

• •

paratum

1
* •

' J 4

cor me*- um : * cantabo et psallam in glo-ri- a m^- a.

• •*

G16-ri- a Patri. E u o u a e.

D
Collect

Omine Jesu Christe, qui san- liam per earn florescere voluisti: t
ctam Magdalenam Sophfam

ad exemplum Cordis tui humili-
tate et caritate mirabiliter deco-
rasti, et novam Virginum fami-

Epistle. Induite vos. p. 493.

In Paschaltide :

s. 6

fac nos Sanctissimo Cordi tuo
jugiter adhaerere; * et ejiisdem
imitatidne, tui gaude*re consor-
tio : Qui vivis et regnas.

L- le- lu- ia.

—-. i^.

. Mi- hi autern adhaenf- re D6- o bo- num

est : P6- ne-re

•• i %*
!• -

in D6mi-no D^-

4* A J L —

o spem

am.



(44)

7.

Proper feasts of U. S. A.

Lle-lu-

• B I B

J. Exsulta- vit cor me- um in Do- mi- no,

• • i
a ' 4 • i

et exaltatum est cornu me"- um * in

D^- o me*- o.

Out of Paschaltide :

Gpad. 6
1.

V>c Uaesf- vi * sapi- ^n-ti- am pa- lam in oora-

t—
ambu-la- vit pesti- 6- ne me- a

m€- us (- ter re- ctum, a ju-ventii- te

investi-ga- vi * 6-am.

. Ddnti mi- hi



May 25 : St. MadeJeine-Sophie Barat (45)

- • •

sapi- en- ti- am da-

bo * glo- ri- am.

y. E- go

au- tern in D6-mino gaude- bo, et ex-

sulta-bo in De-

Je-su me- o.
}< Sequentia sancti Evangelii secundum Joannem John i5, 1-12
TN illo tempore : Dixit Jesus
X discipulis suis : Ego sum vitis
vera : et Pater meus agricola est.
Omnem palmitem in me non
ferentem fructum, toilet eum :
et omnem, qui fert fructum,
purgabit eum, ut fructum plus
afferat. Jam vos mundi estis
propter sermonem, quern lociitus
sum vobis. Manete in me : et ego
in vobis. Sicut palmes non potest
ferre fructum a semetipso, nisi
manserit in vite; sic nee vos,
nisi in me manseritis. Ego sum
vitis, vos palmites : qui manet
in me, et ego in eo, hie fert
fructum multum : quia sine me
nihil potestis facere. Si quis in
me non manserit: mittetur foras j
sicut palmes, et arescet, et'

colligent eum, et in ignem mit-
tent, et ardet. Si manseritis in
me, et verba mea in vobis man-
serint : quodctimque volueritis,
petetis, et fiet vobis. In hoc
clarificatus est Pater meus, ut
fructum plurimum afferatis, et
efificiamini mei discipuli. Sicut
dilexit me Pater, et ego dilexi
vos. Manete in dilectidne mea.
Si praecepta mea servaveritis,
manebitis in dilectione mea, sicut
et ego Patris mei praecepta ser-
vavi, et maneo in ejus dilectione.
Haec lociitus sum vobis : ut
gaudium meum in vobis sit,
et gaudium vestrum impleatur.
Hoc est praeceptum meum ut
diligatis fnvicem, sicut dil^xi
vos.
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Offertory. Afferentur r€gi.p. 1219.
Secret

De"sto, D6mine, supplicatid- t&tem et caritatem Cordis tui,
nobis salutaria reddantur : Quiflnibus nostris, ade"sto mune"-

ribus, ut, interveniente sancta
Magdalena Sophia, per humili-

vivis et regnas cum Deo Patre,
in unitate Spiritus...

Comm.

Q

..... 3

UI

•

•—8—--

suscepe-rit
i

m A
r " •

!

* unum

—

•

parvu-lum ta-

—__—

lem

• / *

* ? • J
ia nomi-

ne me-o me susci- pit. P . T. Alle- lu-

Postcommunion

CAel^sti dape refectos, fac lenam Sophiam ad perennem
nos, Domine Jesu Christe, in

humilita'te et caritate Cordis tui
crdscere; quibus sanctam Magda-

p p
in caelis gl6riam provexisti
Qui yivis et regnas cum Deo Pa-
tre, in unitate Spiritus...

MAY 30

St. Ferdinand, King, Confessor
In the diocese of San Antonio

Mass. Justus ut palma. p. 1204, except :

Collect

DEus, qui beato Confessori
tuo Ferdinando praeli&ri pra6-

lia tua, et fidei inimicos superdre
dedisti: t concede; ut, ejus nos

intercessione muniti, * ab h6-
stibus mentis et corporis libere-
mur. Per Dominum nostrum Je-
sum Christum, Filium tuum.

JUNE 9

St. Columba, Abbot
III class

Mass. Os justi, of Abbots, p. 1206.
Collect

TNtercessio nos, quaesumus,
JL Ddmine, beati Columbae Ab-
b£tis commendet : t ut, quod

nostris meritis non val6mus, '
ejus patrocinio assequamur. Pe
Dominum nostrum.



June 16 : St. John Francis Regis (47)

JUNE \6

St. John Francis Regis, Confessor

In the diocese of Kansas City

AT MASS
Intr. -i-

2. *s • . B a
Pi-ri-tus Domi-ni * super me : prop-ter quod

| .

unxit me : evange-li-zd- re paupe- ribus mi-sit

me,

m

annum

ti- 6-

4^_S 2_4| .«-4 ! _

sana- re contn-tos cor- de,
• • •

e 1
"• . a« • ••• •

• *!• •• i • • • n

praedi-ca-re

J* |L m J

Domi- ni acce- ptum, et di- em re-tri- bu-
i

•

nis.

manus tu- a :

•
•

_ _•
• % •

/^ j . Exsurge, D6mi-ne D6- us,

— ^ 3 . . • ^ . A

* ne obli-visca-ris paupe-rum.

Ik •

exalte-tur

] «H
—^—"i—d—

Glo-ri- a

1
Patri. E u o u a e.

Collect

DEus, qui ad pliirimos pro decorasti : t concede propitius;
ut, ejus exemplis instruct! et
intercessionibus adjuti, * aet^r-

saliite animarum perferendos
labores, beatum Joannem Fran-
ciscum Confessorem tuum mira-1 nae vitae praemia consequamur.
bili caritate et invicta patientia Per Dominum nostrum.
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Lectio Epistolae beati Pauli Apostoli ad Thessalonicenses
/ Thess. 2, 2-Q

TTRatres : Fiduciam habiiimus aliis. Cum possemus vobis oneri
1 in Deo nostro loqui ad vos
Eyangelium Dei in multa sollici-
tiidine. Exhortatio enim nostra
non de errdre, neque de immun-
ditia, neque in dolo, sed sicut
probati sumus a Deo, ut cre-
dere tur nobis Evangelium. : ita
loquimur non quasi hominibus
place* ntes, sed Deo qui probat
corda nostra. Neque enim ali-
quando ftiimus in sermone adula-
ti6nis, sicut scitis : neque in
occasione avaritiae : Deus testis
est: nee quaerentes ab hominibus
gloriam, neque a vobis, neque ab

esse ut Christi Apostoli : sed
facti sumus parvuli in medio
vestrum, tamquam si nutrix
foveat filios suos. Ita deside-
rantes vos, ciipide volebamus
tradere vobis non solum Evan-
gelium Dei, sed etiam animas
nostras: quoniam carissimi nobis
facti estis. Memores enim estis,
fratres, laboris nostri, et fatiga-
tionis : nocte ac die operantes, ne
quern vestrum gravaremus, prae-
dicavimus in vobis Evangelium
Dei.

Gradual. Justus ut palma. p. 1201.

6.

da-bit v^rbum evange- li- zan- ti-

virtu-te * mul- ta.

•J* Sequentia sancti Evangelii secundum Matthaeuxn
Maith. g, 35-38

IN illo tempore : Circuibat Jesus
omnes civitates, et cast^lla,

docens in synagogis eorum, et
pra£dicans Evangelium regni, et
curans omnem languorem, et
omnem infirmitatem. Videns au-
tem turbas, misertus est eis :

quia erant vexati, et jacentes
sicut oves non habentes pasto-
rem. Tune dicit discipulis suis :
Messis quidem multa, operarii
autem pauci. Rogate ergo Domi-
num messis, ut mittat operarios
in messem suam.

Enedi-cti- o * per-i-tu- ri super me veni- 6-



June 16 : St. John Francis Regis (49)

bat, et cor vi- du- ae conso- la-tus sum : ocu-Ius

fu- i cae-co, et pes clau- do : pa- ter 6- ram

,§»§_
: _ L J _

pe- rum.
Secret

/TAiitdtis vfctima, quam immo-
V> lantes ofiferimus, sit nobis,
Domine, te miserante, propitia-
bilis : et, beati Joannis Francisci

precibus et meritis, ad obtin^n-
dum patientiae et caritatis aug*
mentum, efficax et salutdris.
Per eumdem Dominum.

Comm.
4.

Q
g M __

• ^
• • • • |

IL _ •

Uam pulchri * super montes pe- des annunti- an-

l=zt
-«-fii J=:

tis et praedi-cantis pa- cem : annunti- antis bo-

num, praedi-cantis sa-lu- tern!

Postcommunion

CReseat in nobis, Domine,
pietatis tuae eifectus saluta-

ris : ut, caelesti pabulo refecti et
Sanctorum exemplis accensi, ad
aeternae saliitis portum, te mise-

ricorditer protegente, et bedto
Joanne Francisco intercede*nte,
feliciter pervenire valeamus. Per
Dominum nostrum Jesum Chri-
stum Filium tuum.
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JUNE 27

Our Lady of Perpetual Succor

In the diocese of Concord

AT MASS

Introit. Gaudeamus. p. 1556.

Collect

eus,/\Mnipotens et misericors D
\J qui dedisti nobis beatissimae
Genitricis tuae Imaginem de
Perp6tuo Succursu speciali titulo
venerari: t concede propitius; ita
nos inter omnes viae et vitae

hujus varietates continua ejus-
dem Immaculatae semperque
Virginis Mariae protecti6ne mu-
niri, * ut aeternae tuae redem-
pti6nis praemia consequi merea-
mur : Qui vivis et regnas.

In the diocese of Savannah-Atlanta:

Collect

DOmine Jesu Christe, qui Geni-
tricem tuam Mariam, cujus

inslgnem veneramur imaginem,
Matrem nobis dedisti perpetuo
succurrere paratam : t concede,

qua6sumus; ut nos, mate*rnam
ejus opem assidue implorantes, *
redemptionis tuae fructum per-
petuo experiri mereamur : Qui
vivis et regnas.

Epistle. Ego quasi vitis. p. 16121.
Gradual. T6ta f6rmosa. p. (13).
Alleluia, alleluia, y. Ave, Maria, p. 1266.
Gospel. Stabant juxta crucem. p. 1637.
Offertory. Recordare. p. 1637.
Secret. Tua, Domine. p. (15).
Preface of the B. V. M. Et te in Festivitate. p. 10.
Communion. Regina mundi. p. 1558.
Postcommunion. Adjiivet nos. p. (15).

At Vespers, as on the feast of Our Lady of Prompt Succor, p.
except :

Prayer. Omnipotens et misericors Deus. as above.
In the diocese of Savannah-Atlanta, Prayer, Domine Jesu Christe

as above.



July 3 : Commemoration of the Holy Popes (51)

Intr. E"
4 I"

JULY 3 {or A)

Commemoration of all Holy Popes
III class

In the dioceses of Brooklyn and Los Angeles

AT MASS

c Ongre- ga-te fl- li * san-ctos 6- jus, qui*

ordina-v^- runt testam^ntum 6- jus super sa-cri-fi-

. . .

ci- a. Et annunti- a- bunt cae"- li justi- ti-am

s ^—ft:

jus : qui- a De- us tu- us e- go sum. Ps. D6- us

Hi •-
•„ i i

de-6rum Domi-nus locutus est : * et voca-vit t^rram. G16-

• g • -•—•— -

ri- a Patri. E u o u a e.

D
Collect

Eus, qui populis tuis indul- dedisti regimen disciplinae; * ut
de profectu sanctarum ovium
fiant gaudia aeterna pastorum.
Per Dominum nostrum Jesum
Christum.

gentia consulis et amore
dominaris : f da spiritum sapien-
tiae, suffragdntibus mentis An-
tlstitum Ecctesiae tuae, quibus
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Epistle. Mementote praepositorum vestrorum. p. 1312.
Gradual. Sacerdotes ejus. p. 1187.
Alleluia, alleluia, f. Juravit. p. 1187.
Gospel. Venit Jesus, p. 1520.

Offert. = ] i — T—a 1
g g = • %!••—s-——4~•*-•-•—m—i
T 1 '•?"* •-"^'IV *—^- A-^-} J-
JL Nve- ni * Da-vid servum me- urn, 6- le- o san-

cto \inxi e- um : ma-nus e- nim me-

auxi- li- a-bi-tur e- i, et brachi- umme-um

conforta- bit e- um.
Secret

OTNigeniti Filii tui, quam tibi, | offerimus, immaculata hostia,
vJL Deus Pater omnipotens, in prosit nobis ad medelam perci-
honorem sanctorum Pontificum piendam. Per eumdem Dnum.

Preface of the Apostles, p. 10.

Comm. S 1- a-"fl—r-t—

V E-ri-tas me- a, * et mi-se-ricordi-a me- a

cum

1

i- pso :

—s •*

et in nomi-ne

—
i •

me- o exal-

ta- bi- tur cor- nu 6- jus.
Postcommunion

DA, quaesumus, Domine, fi-
delibus populis : sanctorum

Pontificum tuorum semper vene-

ratione laetari; et eorum per-
petua supplicatione muniri. Pei
Dominum nostrum.



July 3 : Commemoration of the JHoly Popes (533

AT SECOND VESPERS

Psalms. 1. Dixit Dominus. 3. b. p. 129. — 2. Confitebor. 8. G.
p. 140. — 3. Beatus vir. 1. f. p. 140. — 4. Laudate, pueri. 7. c 2.'
p. 151. — 5. Memento, Domine. 2. D. p. 180.

1. Ant. J
3. bs ^r-i •

Ancti tu-i, * Domine, flore-bunt sic-ut K-li- urn, et

—Hi— t • ' 1
B

— • - • - f "
•i

|| • • • " •• "'
P. " - "• • | j

1
rr

sic-ut odor balsami erunt ante te. E u o u a e.

2. Ant. i Z ^ „

N caelestibus regnis * Sanctorum habi-ta-ti-o est,

"§"• J . t
- •—-—•=- • -

et in aeter-num requi-es e-6-rum. E u o u a e.

3. Ant. I
l.f

Orpo-ra Sanctorum * in pa- ce sepulta sunt : et

• H I h = • • "

vfvent nomina e-6-rum in ae-ternum. E u o u a e.

4. Ant.iir:
7. C2 II[3. f--

Pi- ri-tus * et animae justo-rum, hymnum di-ci-te

>. Ant.jl . . t—j
2 D i* * ~

rr = ^ = — = = ? = P E =
r Ulg^bunt justi *

•• ••

De-o nostro. E u o u a e.

sic- ut sol in conspectu De- i.



(54) Proper feasts of U. S. A.

Chapter
TTRatres : Mementote praepo-
J7 sit6rum vestrorum, qui vobis
locuti sunt verbum Dei : f

Hebv. i3, 7.
quorum intu£ntes exitum con-
versationis, * imitamini fidem.

Hymn
4. X3Z5

EX glo-ri-6-se Pradsulum, Co-rona confi-t6nti-um,

—pB -•-V

Qui respu-^ntes terre- a Perducis ad caelesti- a. 2. Au-rem

fzzzzr: z^======r=
fi-7-g -=—•-

benignam pro-tinus Appone nostris vo-cibus : Trophae-a

6
Vy

sacra pangimus : Ignosce quod de-liquimus. 3. Tu vincis

in Marty-ribus, Parcendo Confesso-ribus : Tu vince no-

6 + _

— 2 — • •• • - % •-

.
• • • • • *

•

stra

1

sit

fi

cnmina,

Pi B ••

glo-ri- a,
1

... m

•• 7

Donando

PB PI

E-j usque

• •

indulgenti-

a .• •

so-li Fi-li-o,

pB —

am. 4.

1

Cum

• •

D6- 0

? a
Spi-ri-tu

Patri

3
Para-

cli-to, Et nunc, et in perpe-tu- um. Amen.

f. Elegit 60s Dominus sacerd6tes sibi.
R7. Ad sacrificandum ei h6stiam laudis.



At Magn. s-
Ant. 7. a I"

July 24 : St. Francis Solano

1 1 i .—&-"-!

(B5)

D UM £s-sent * Summi Ponti- flees, terre"na non

metu- e
m

1

- runt : sed ad caelesti-

_
I

a re"gna glo-ri- 6-si mi-

gra-runt E u o u a e.
Cant. Magnificat. 7. a./?. 217.
Prayer. Deus, qui populis./?. (51).

JULY 24

St. Francis Solano, Confessor
III class

In all dioceses of the United States

Mass. Os justi, from the Common, p. 1200, except :

Collect

DEus, qui plurimas Americae
gentes per beatum Franci-

scum ad sinum Ecclesiae perdu-
xlsti : t ejus meritis et precibus
indignationem tuam a peccatis

nostris averte; * et in gentes,
quae te non cognoverunt, tim6-
rem nominis tui benignus im-
mitte. Per Dominum nostrum
Jesum Christum.

Epistle. Corde enim. p. 1305.
Gospel. Euntes in mundum. p. 1310.

Secret

fflUnus, quod tibi ofiferimus,
det nobis, quaesumus, om-

nipotens Deus, ffdei, spei et
caritatis augmentum : et, ut

mereamur assequi quod pro-
mittis, interveniente beato Fran-
cisco Confessore tuo, fac nos
amare quod praecipis. Per Dnm.

Postcomm union
0 TT sumptis, Domine, reddamur
(JL digni muneribus : interce-
d^nte beato Francisco Confessore

tuo, fac nos tuis semper obedire
mandatis. Per Ddminum nostrum
Jesum Christum.



(56) Proper feasts of U. S. A.

AUGUST 9 (or 11)

St. Emigdius, Bishop and Martyr
III class

In some dioceses

Mass. Statuit, as in the Common of Martyrs, p. 1129, except the
Collect :

Collect

DEus, qui beatum Emigdium
Martyrem tuum atque Pon-

tificem, idolorum victoria et
miraculorum gloria decorasti: t

concede propitius; ut, eo inter-
veniente, * malorum spirituum
fraudes vincere et coruscare vir-
tiitibus mereamur.PerDominum.

In the archdiocese of San Francisco and the diocese of Los Angeles
and others, Proper Mass.

Collect. Deus, qui beatum Emigdium. as above.
Secret

Unera tibi, Domine, oblata
sanctifica : ut per ea, inter-

ced^nte beato Emigdio Mdrtyre
ffl tuo atque Pontifice, ab omnibus

&nimae et corporis periculis libe-
remur. Per Dominum.

Postcommunion

SAcramenta, quae sumpsimus,
Domine : per intercessionem

beati Emigdii Martyris tui atque
Pontificis sint nobis ad tutamen-

tum mentis et corporis, et ad
misericordiam tuam efficaciter
consequendam. Per Dominum
nostrum.



August 18 : St. Helena (57)

AUGUST 18

St. Helena, Empress, Widow
In the diocese of Helena, Titular of the Cathedral

First class

IlltP. ji

2. 3 r~T -K-J* * * r

(T)
JJLC

Ihi autem * ab-sit glo-ri- a-ri, ni-si in Crii-

* 4 m-4—

ce D6mi-ni nostri Jesu Chrf- sti, per quem mi'-hi

• • • »

mundus cru-ci-fixus est, et e- go mun-do. Ps. Virga

tu- a et ba-cu-lus tu- us : * ipsa me conso- lata sunt.

G16-ri- a Patri. E u o u a e.

Collect

DOmine Jesu Christe, qui lo-
cum, ubi Crux tua latebat,

beatae Helenae revelasti, ut, per
earn, Ecclesiam tuam hoc pre-

tioso thesauro ditares : f ejus
nobis intercessione concede; * ut,
vitalis ligni pretio, aeternae yitae
praemia consequamur: Qui vivis.

Epistle. Mulierem fortem. p. 1239.

Grad. i <
5. • • • • • *, ,y,>Hi:

v Ultum tu- um * depre-ca-bun- tur
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5 Nu 'Sfl_ = JT
—a jB—jr r~"

f« • —
omnes di-

c • • • •*

vi-tes pld-bis :

ii —

ff-li- ae

ri * Ii /1\»%A s « -«"i \ W.R,,
—• •—»-*

in hono- re tu- o.
• i •

• • I s •• %
• i

rd- gum

• • "
^ j

V. Addu-cdntur

re-

• • •

am : pr6-ximae
j

1 L jr IL "g^
I ' *• 1 • • • ̂ #

lae-tf- ti- a

gi vfr-
i ,

• % •

e"-jus afife-r^ntui

gi-nes

- tf-bi,

m l • 1 « ~~~
•

post €-

• • • • i
I • • •

affer^ntur in

L • • • .

et exsulta-ti- 6- ne, addu-centur in te*m-

ii-j IA-I—A—u

plum * r£-gis.
Alleluia, alleluia, f. Dispersit. p. 1480.
Gospel. Simile est regnum cael6rum. p. 1223. Credo.
Offertory. Non enim judicavi. p. 1429.

P
Secret

ER haec sacra myst^ria con-
cede nobis, D6mine : ut,

sicut beatae H^lenae miseric6r-
diter tribuisti, ut Fflium tuum

crucifixum in corde semper ge-
staret; ita et nos eum in c6rdi-
bus nostris perp^tuo deferamus :
Qui tecum vivit et regnat.

Preface of the B. V. M. Et te in Assumpti6ne. p. 10.

Comm. j —S-

H - sc^ndam * in p41- mam, et apprehen- dam

be
fru- ctus 6- jus.



September 7 : St. Cloud (59)

/^Oncede
Deus

Postcomm union
nobis, misericors
ut, qui saluti'ferae

Crucis tuae fructu in terra sumus

recreati; per intercessionem bea-
tae Helenae, eodemjugiter perfrui
mereamur in caelis : Qui vivis.

SEPTEMBER 1

St. Vibiana, Virgin and Martyr
In the diocese of Los Angeles, Titular of the Cathedral

Mass. Loquebar. p. 1215.
Collect.

DEus, qui inter cetera potentiae
tuae miracula e"tiam in sexu

frdgili victoriam mart^rii contu-
listi: f concede propitius; ut, qui

beatae Vibidnae Vfrginis et Ma*r-
tyris tuae natalltia colimus, * per
ejus ad te exempla gradiamur.
Per Dominum nostrum.

SEPTEMBER 7

St. Cloud, Confessor

In the diocese of St. Cloud, patron of the diocese

Mass. Os justi. p. 1200, except the Prayers :
Collect

DEus, qui beatum Clodoaldum,
propter te humiliatum in

sae*culo, et sacerddtii rnunere et
virtutum splendore sublimasti: t

tribue nos, ejus exemplo, tibi
digne ministrare, * et per ejus
intercessionem gratia semper et
merito proficere. Per Ddminum.

Secret
TTTE, Domine, fidei nostrae salu-
1 tisque auctorem cum sancto

Sacerdote Clodoaldo confitentes:
quaesumus; ut hanc de manibus
nostris hostiam laudis clementer

suscipias, et, qua religidne ipse
vota sua reddidit, eadem nobis
tribuas nostra persolvere. Per
Dominum nostrum Jesum Chri-
stum Filium tuum.

Postcommunion

SUmentes, Domine, in festivi-
ta*te sancti Clododldi Sacer-

ddtis divina myst^ria : te
stippb'ces deprecamur; ut, er^ctis
ad caelestia me'ntibus, <5mnia

detrimentum facere valeamus
propter eum, qui semetipsum
nobis dedit, Jesum Christum,
Filium tuum, Ddminum nostrum:
Qui tecum vivit et regnat.



(60) Proper feasts of U. S. A.

SEPTEMBER 9

St. Peter Claver, Confessor
i n class

In many dioceses

Intr.
8.s

a -

Ati- a-

m m

•• • a

-

vit

AT MASS
riS • •* 1 • " •

•* '

* Do-minus a-

1 • *

-—•

ni • • •*

nimam in- a- nem

i " * ^ • *
i • '

J

n4
sedentes in

• •

tenebris et

•
1 ̂

umbra mor-

-—
• • •• •

tis,

' • •

vinctos in

• 1

mendi-ci- ta- te et fe"r-ro. Ps. Confi-te-antur Domi-

6—• •—•—•—m-—8-5—S—•«1—T—• • • • • • — • — - • — M = ft-

no

• a

mi-se-ri-cordi-ae

a • j

e-jus : *

1
I

et mi-rabi-li-

• •
i m \ •

a

••

e

j

|

-JUS li- 1S

h6minum. Glo-ri- a Patri. E u o u a e.

D
Collect

Eus, qui, abreptos in servitu-
tem Nigritas ad agniti6nem

tui n6minis vocatiirus, beatum
Petrum mira in eis juyandis
caritate et patientia roborasti: t

ejus nobis intercessione concede;
ut, quae Jesu Christi sunt quae-
rentes, * proximos opere et
veritate diligamus. Per eumdem
Dominum.

Lectio Isaiae Prophetae. Isai. 58, 6-g and 10

J1JEC dicit Dominus : Dissolve
1 1 colligationesimpietatis, solve
fasciculos deprimentes, dimitte
eos, qui confracti sunt, liberos,
et omne onus dirumpe. Frange

esurienti panem tuum, et egenos
vagosque indue in domum tuam:
cum videris nudum, operi eum,
et carnem tuam ne despexeris.
Tune erumpet quasi mane lumen



September 9 : St. Peter Glaver (61)
tuum, et sanitas tua citius
orietur, et anteibit faciem tuam
justitia tua, et gloria Domini
colliget te. Tune invocabis, et
Dominus exaudiet : damabis,
et dicet : Ecce adsum. Cum

Grad. =

effuderis esurienti animam tuam,
et animam afflictam repleveris,
orietur in tenebris lux tua, et
tenebrae tuae erunt sicut me-
ridies.

2.

Ibe-ra-bit * pau- pe-rem a pot-

S~r •

r—
te, et paupe-rem cu-i non 6- rat aciju- t o r :

^ —

par- cet pau- pe-ri et in- o- pi,

et a-nimas pau- pe-rum

sal- vas fa-ci- et. J. Ex

usu-ris et in-iqui-ta-

te re'd- imet animas e-6-

HMI • - ssa -nu-r-m

I !•-
rum, et hono-ra- bi-le

-r
n6inen e-6rum * coram ll- lo.



Proper

•!*• 1
• • 9 g1

•

feasts of U.

••

s. A.

E ••^ •• i k m» L.J

\

ij.

. Exsurge, Domine D£- us, exal-te-tur manus tu- a : ne

. . ^lyi I*'\\\ •• I •

obli-visca- ris pau- perum : tf-bi de-re-lf-

£
x_«—a_«—s—i

ctus est pauper : 6rphano tu ^-ris * adjii- tor.

Sequentia sanctl Evangelii secundum Lucam. L«A-e JO, 29-J7.

r*J illo tempore : Legisperitus
quidam, volens justificare se-

Ipsum, dixit ad Jesum : Et quis
est meus pr6ximus? Suscipiens
autem Jesus, dixit : Homo qui-
dam descendebat ab Jerusalem
in Jericho, et incidit in Iatr6nes,
qui £tiam despoliave*runt eum :
et plagis imp6sitis abierunt,
semivivo relicto. Accidit autem
ut sace*rdos quidam descdnderet
eadem via : et viso illo praete-
rlvit. Similiter et levita, cum
esset secus locum, et vide"ret
eum, pertransiit. Samaritanus
autem quidam iter faciens, venit
secus eum : et videns eum,

misericordia motus est. Et appr6-
pians alligavit viilnera ejus,
infundens 61eum et vinum : et
imponens ilium in jumentum
suum, duxit in stabulum, et
curam ejus egit. Et altera die
prdtulit duos dendrios, et dedit
stabulario, et ait : Curam illius
habe; et quodcumque superero-
gayeris, ego cum rediero, reddam
tibi. Quis horum trium videtur
tibi pr6ximus fuisse illi, qui
incidit in latrones? At ille dixit:
Qui fecit misericordiam in ilium.
Et ait illi Jesus : Vade, et tu fac
similiter.

Offept.

- o quod li- be-ras- sem * pau-pe-rem vo-ci-fe-



September 9 : St. Peter Giaver (63)

rantem, et pupil- lum, cu- i non es-set adjii- tor,

benedi- cti- o per-i-tu-ri super me veni-e- bat, et

a
cor vidu- ae conso-la-tus sum : o- culus fu-

§ : i T z —T h

y

CO,

— ' 1

•

et pes

•••

zlau- do : pa- ter e- ram

pau- perum.
Secret

/^Aritatis victima, quam immo-
V> ldntes ofFerimus, sit nobis,
D6mine, te miserante, propitia-
bilis : et, beati Petri pr^cibus et
Comm. J——tr—

meritis, ad obtin^ndum patien-
tiae et caritatis augmentum,
e"fficax et salutaris. Per eiimdem
Ddminum.

€ -go pa-scam * oves me- as : et e-go e- as ac-

-Pi-tf- vcubd-re
•

C s • •

fa-cf- am,

i • •

di-

m

eft Domfnus

•1 •

JJe-

9 •

US.

•

Quod i

• 1 •*

)er-

i- erat,
s

n—

requi-

•

ram

B1

: et

i

quod
—+

abjectum

TI • • fti •*

e-rat, redu-

__—_
Mi *

cam

%

;et

fli "
quod confractum fu- erat, alli-ga- bo : et quod infirmum
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M-e-rat, con- so-lida- bo.
Postcommunion

/^Reseat in nobis, Domine, tuae
VA pietatis effectus salutaris: ut,
caelesti pabulo nutriti, aeternae

vitae coronam, beato Petro inter-
cedente, feliciter assequamur.
Per Dominum.

SEPTEMBER 26

SS. Isaac Jogues, John de Brebeuf
and Companions, Martyrs

Second class

In all dioceses of the United States

In Canada and in Jesuit churches, the feast is celebrated under
the same rite but on March 16. In Canada, St. John is named in
the Prayers before St. Isaac.

At the little Hours, ants, andpss. of the day occurring, pp. 21§Ajf;
the rest from the Common, pp. 1154, except the prayer, p. (65).

AT MASS

Intr.
J J i -*--d—=—

sunt * qui vene- runt de tribu-la-ti- 6-ne

ma-gna,

9 M

—fr-

et
i

f—

lave>unt sto-las

—% u\
•

H

su-

-PjH—i1

•

as,

i

—•-•

et

•

: de-

JI—1

albave-runt

— j — « •—i
i ,

- as in sangui-ne A- gni. Ps. Laudate Do-

l-a-a

minum, omnes gentes; * laudate e- urn, omnes popu- li.



Sept. 26 : SS. Isaac Jogues, John de Brebeuf and Comp, (65;

G16-n- a Patri. E u o u a e.

Collect

DEus, qui primitias fidei in \ guine consecrasti: t concede pro-
borealibus Americae regio- j pitius; ut, eorum intercessione, *

nibus sanctorum Martyrum tuo-! florida christianorum seges ubf-
rum ^ Isaaci, Joannis eoriimque que in dies augeatur. Per Domi-
Sociorum praedicatidne et san-num nostrum Jesum Christum.

Lectio Epistolae beati Pauli Apostoli ad Corinthios.
/ / Co?-. 12, II-IS.

FRatres : Ego a vobis debui | injiiriam. Ecce tertio hoc paratus
commendari : nihil enim | sum venire ad vos; et non ero

minus fui ab iis qui sunt supra
modum Apostoli, tametsi nihil
sum. Signa tamen apostolatus
mei facta sunt super vos, in omni
patientia, in signis et prodigiis
et virtutibus. Quid est enim quod
minus habuistis prae ceteris ec-
clesiis, nisi quod ego ipse non
gravavi vos? Donate mini hanc

Gradual. Anima nostra. p. 1167.

gravis vobis. Non enim quaere
quae vestra sunt, sed vos; nee
enim debent filii parentibus the-
saurizare, sed parentes filiis.
Ego autem libentissime impen-
dam et superimpendar ipse pro
animabus vestris : licet plus vos
diligens, minus diligar.

8.

E Lie- lu- ia. * /;.

J~±
J. Sic-ut ab-

-f = •

Jj£i
H

.«_!_
iin- dant passi- 6- nes Chn'sti in n6bis, i- ta

a ••

et per Chri-stum abun- dat conso-la- ti- o * nostra.

I—
'ft"

After Septuagesima : Tract. Qui seminant. p. 1164.

Gospel. Descendens Jesus, p. 1168.
Propre U. S. A. — 3
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8.

T Amquam &u- rum * in forna- ce proba- vit

ll- los Do- mi-nus,

^—\ •••*•

et qua-si holo-

+ —»•-•—t

cau- sti

• ' * :••1 r

ho- sti- am acce-pit

e- os.
Secret

TMmaculatam hostiam fac nos, \ mortificationis studium dapem
X Domine, mentibus tibi puris j suavissimam efficiebant. Per D6-
offerre, quam sanctis Martyribus minum nostrum Jesum Christum
tuis illibatus vitae candor et juge Filium tuum.

CX~\ • -Pb-
3 xL Agni-

HU:

ficabi-tur *

->~ r r r

Chri-

_• _

s tus

••• • - '

in

i-

corpore me-o,

•^•1 i

si-ve per vi- tam, si-ve per mor- tern : mi- hi e- nim

fr

vi-ve-re Chn'stus est et mo- ri lu- crum.

Postcomm union
TJOrtium pane refectis tribue i tribus ponere non dubitarunt;
F nobis, omnipotens Deus : ut, I ita nos, alter alterius onera
sicut sancti Martyres tui Isaacus, portantes, proximos nostros ope-
Joannes eorumque Socii, eodem re et veritate diligamus. Per
roborati, animam suam pro fra-1 Dominum nostrum.

Vespers from the Common, p. 1156, except the prayer, p. (65).



November 3 : Bd Martin Porres (67)

OCTOBER 21

St. Ursula and Companions, Virgins and Martyrs

Mass.Loquebar./?. 1215, except: Collect, Secret, Postcommunion.
p. 1698.

In the diocese of Portland

Introit. Me exspectaverunt. p. 1220.

Collect, Secret, Postcommunion. p. 1698.

Epistle. De virginibus. p. 1230.

From the Gradual onwards, ail as in the Mass : Loquebar.
p. 1216.

NOVEMBER 3 (or 5)

Bd Martin Porres, Confessor

In some dioceses

Nov. 5, in the archdiocese of New-Orleans and in the dioceses
of Lafayette and Natchez.

Mass. Justus ut palma./J. 1204, except the Prayers :

Collect

DEus, humilium celsitudo, qui
beatum Martinum Confesso-

rem tuum ad caelestia regna
transire fecisti : y ejus mentis et

intercessione concede, nos ejus
humilitatem ita imitari in ter-
ris; * ut cum ipso exaltari me-
reamur in caeJis. Per Ddminum.

Secret

TZAnc hostiam, Domine, quam Ista; ut ejus pia intercessione
XI tibi in hondrem beati Marti- j nobis effectum tuae salvationis
ni Confessdris sacrandam offeri- impendat. Per Ddminum no-
mus, benfgnus suscipe, et prae- strum Jesum Christum.

Postcommunion
/^Aelestibus alimentis enutriti
\jk supplices te rogamus, Dd-
mine Deus noster : ut beato

Martino Confessdre pro nobis
intercedente, tuis semper valea-
mus obedire mandatis. Per Dnm.
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NOVEMBER 5

Feast of Holy Relics
preserved in the Churches of the diocese

m class

In many dioceses

AT MASS

Introit. Mtiltae tribulationes. p. 1507.

Collect
TTUge in nobis, Domine, resurre-
JLJL ctionis fidem, qui in Sancto-
rum tuorum Reliquiis mirabilia
operaris : f et fac nos immortalis

gloriae participes; * cujus in
eorum cineribus pignora vene-
ramur. Per Dominum nostrum
Jesum Christum.

Epistle. Hi viri misericordiae. p. 1507.

Xsulta-bunt* san- cti in glo-

• • •

ri- a : lae-tabun- tur in cu-

bi- libus su- is. . Cantd-

' ***?!=*=?-^n—fc>
te Do- mi- no

c4n- ti-cum n6- vum : laus



November 5 : Feast of Holy Relics (69)

i •«-

e- j us in eccle- si- a

cto- rum.

Alleluia, alleluia. V. Jiisti epulentur. p. 1168.

Gospel. Descendens Jesus, p. 1168.

Offertory. Mirabilis Deus. p. 1165.

Secret

TMploramus, Domine, clemen- [ hostia, quam offerimus, nostro-
X tiam tuam : ut Sanctorum ' rum sit expiatio dehctorum. Per
tuorum, quorum Reliquias vene- D6minum nostrum Jesum Chri-
ramur, suffragantibus meritis, ! stum Filium tuum.

Comm.
1.

Ancle- te, *ju- sti, in 1)6- mi- no

35:
?

re- ctos de- cet collau-da-ti- o.

Postcomzn union

ttlUltiplica super nos, quae-
sumus, Domine, per haec

sancta, quae sumpsimus, mise-
ric6rdiam tuam : ut, sicut in
tuorum solemnitate Sanct6rum,

quorum Reliquias colimus, pia
devotione laetamur; ita eorum
perpetua societate, te iargiente,
fruamur. Per Dominum nostrum
Jesum Christum.

At Vespers, ants, andpss. of the day occurring, pp. 280; the rest
from the Common, pp. 1157-1161; prayer from the Mass, (68).



(70) Proper feasts of U. S. A.

NOVEMBER 6

St. Leonard, Abbot

Mass. Os justi, from the Common of Abbots, p. 1206.

Collect

mAjestati tuae, quaesumus,
omnipotens Deus, nos san-

ctissimi Confessoris tui Leonardi

pia commendet oratio; ut, quern
veneramur officio, ipsius suffra-
giis sublevemur. Per Dominum.

NOVEMBER 17

Bd Philippine Duchesne, Virgin

In the archdiocese of St. Louis

Mass. Dilexisti. p. 1225, except the following Prayers :

Collect

DEus. qui caritatis dona in
corde beatae Philippinae in-

fudfsti: t ejus meritis et precibus

concede, * ut fideles tui quae tibi
sunt placita tota dilectione per-
ficiant. Per Dominum.

Secret

PReces et hostias, Domine,
benignus assume, quas in

beatae Philippinae festivitate tione adhaerebat. Per Dominum.

dicamus, cujus animus tibi sedula
oratione et sui ipsius immola-

Postcommunion

cAelesti dape refecti, quaesu-
mus, D6mine, ut beatae

Philippinae vestigiis insistentes,

dilectissimi Filii tui regnum
ubique gentium dilatare studea-
mus. Per eiimdem Dominum.

NOVEMBER 27

St. Virgil, Bishop and Confessor

Mass. Statuit. from the Common, p. 1182.



November 27 : Our Lady of the Miraculous Medal (71)

NOVEMBER 27

Our Lady of the Miraculous Medal
III class

In the diocese of Brooklyn

AT MASS

Intr.
7.

e - rit qua-si sf-gnum * in ma-nu tu- a, et qua-

si monumen-turn ante ocu-los tii- os, et ut lex

^1 • |_||._;.? n i | |_̂ |S rjjT u J

D6-mi-ni sem- per sit in 6-re tu- o.

i— - a—|—| g • B

s. Con- fi-temi-ni Domino, et invo-cate nomen e-jus :

. H |~~

annunti- a-te inter gentes 6-pe-ra e- jus. G16- ri- a

Patri. E u o u a e.

Collect

DOminejesu Christe, qui bea-
tissimam Virginem Mariam

Matrem tuam ab origine imma-
culatam innumeris miraculis cla-

rescere voluisti : f concede, ut,
ejusdem patrodnium semper im-
plorantes, * gaudiaconsequamur
aeterna : Qui vivis.
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Lectio libri Apocalypsis
Apoc. 12, 1, 5,

SIgnum magnum app£ruit in
caelo : Mulier amicta sole, et

luna sub pedibus ejus, et in
capite ejus corona stellarum
duodecim. Et pSperit filium ma-
sculum, qui recttirus erat omnes
gentes in virga ferrea : et raptus
est filius ejus ad Deum, et ad
thronum ejus. Et datae sunt mu-

Grad. 5"
5. I 1=~

beati Joannis Apostoli.
14 and 15-16.

lieri alae duae aquilae magnae ut
volaret in desertum in locum
suum. Et misit serpens ex ore
suo post mulierem, aquam tam-
quam flumen, ut earn faceret
trahi a flumine. Et adjiivit terra
mulierem, et aperuit terra os
suum, et absorbuit flumen, quod
misit draco de ore suo.

-4 j" PL . flfli H, —— \—i

Emento- te * mi-ra-bi- li- um

6- jus, quaefe- cit : prodi-gi-a

i——i— .^===±sfibi^«Sa

6- jus, et judi-ci- a 6- ris e-jus.

-•—»•

J. Posu- it

£t sts
in e- a ver- ba signo- rum su- drum,

et prodigi- 6- rum su-6- rum

* in t^r- ra.



November 27 : Our Lady of the Miraculous Medal (73)

7.

L-le- lu-ia. •?>".

p*Sf
. A sum- mo

lo egressi- o 6- jus,

uc * iF*
nee est qui se abscon- dat

s
a ca-16- re * e- jus.

s :
4*-

•-

Gospel. Niiptiae factae sunt. p. 486.

er
6.

Ixit ]6- sus * dis- cf- pu- lo :

k-= -I

Eccc

^ V 5 - ^ fi—Pi-"

ma- ter tu- a. Et ex ilia ho- ra accepit e- am

disci- pu-lus in su- a.
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Secret

BEata Virgine Maria interce-
dente, cujus precibus exo-

rdtus Jesus Christus Filius tuus
fecit initium signorum: da nobis,
Domine Deus, sacramentum Cor-

poris et Sanguinis ejusdem Filii
tui pura mente conficere; ut
aeterni convivii mereamur esse
participes. Per eumdem Domi-
num nostrum.

Preface of the Blessed Virgin. Et te in Conceptione immaculata. p. 10.

Comm-?
8. -

N-nova si- gna, * et immu- ta mi-ra- bi- li-

B* 4 1 .Si—

a. Glo-ri- fi-ca manum tu- am et brachi-um dex-

s
•V—M—SIR

te- rum. Festina tempus, et memento fi-nis, ut

e-narrent mi-rabi- H- a tu- a.

Postcomm union
T\0mine Deus omnipotens, qui
U per immaculatam Genitricem
Filii tui omnia nos habere vo-
luisti : da nobis, tantae Matris

auxilio, praesentis temporis peri-
cula devitare; ut vitam consequa-
mur aeternam. Per eumdem
Dominum nostrum.

AT VESPERS

Ants, and pss. of the day occurring, p. 280^, chap, and hymn
from the Common, 1259.

Ilf. Signum magnum apparuit in caelo.
Rr. Mulier amicta sole et luna sub pedibus ejus.
At Magn. Ant. Sancta Maria, p. 1254 which ends thus: quicumque

celebrant tuum sanctum Patrocinium.
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